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(Akty, ktoryich uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 562/2006

z 15. marca 2006,

ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlich upravujicich pohyb 0sdb cez hranice
(Kédex schengenskych hranic)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 62 ods. 1 a ¢lanok 62 ods. 2 pism. a),

so zretelom na ndvrh Komisie,

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (1),

kedze:

1

Prijatie opatren{ podla ¢lanku 62 ods. 1 zmluvy s ciefom
zabezpecit, aby sa nevykondvali kontroly osob prekracu-
jucich vniitorné hranice, predstavuje stcast ciela Unie vy-
tvorit oblast bez vnatornych hranic, v ktorej sa zabezpeci
volny pohyb osob tak, ako stanovuje ¢ldnok 14 zmluvy.

V stilade s ¢lankom 61 zmluvy by mali vytvorenie oblasti,
v ktorej sa osoby mozu volne pohybovat, sprevidzat dal-
Sie opatrenia. Takymto opatrenim je spolo¢nd politika
o prekracovani vonkajsich hranic, ktord stanovuje ¢la-
nok 62 ods. 2 zmluvy.

Prijatie spolo¢nych opatreni o prekracovani vnatornych
hranic osobami a o kontrole hranic na vonkajsich hrani-
ciach by malo odrdzat schengenské acquis zahrnuté do
ramca Eur6pskej tinie, a najmé prislusné ustanovenia Do-
hovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda zo
14.jana 1985 uzatvorend medzi vlddami tatov hospodar-
skej tnie Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Fran-
ctizskej republiky o postupnom zruseni kontrol na ich
spolo¢nych hraniciach (?), a spolo¢nej prirucky (3).

(") Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 23. jina 2005 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 21. februdra 2006.

(® U.v.ES L 239,22.9.2000, 5. 19. Dohovor naposledy zmeneny a do-
plneny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1160/2005
(U.v.EU L 191, 22.7.2005, s. 18).

(®) U.v.ES C 313, 16.12.2002, 5. 97. Spoloénd prirucka naposledy zme-
nend a doplnend nariadenfm Rady (ES) ¢. 2133/2004 (U.v. EUL 369,
16.12.2004, s. 5).

4

Vytvorenie spolo¢ného stboru pravnych predpisov, najma
konsoliddciou a vyvojom acquis, je s ohladom na kontrolu
hranic na vonkajsich hraniciach jednou zo zdkladnych su-
Casti spolocnej politiky riadenia vonkajsich hranic, ako je
vymedzené v ozndmeni Komisie zo 7. mdja 2002 s na-
zvom K integrovanému riadeniu vonkajsich hranic ¢len-
skych statov Eurdpskej tnie. Tento ciel bol zahrnuty do
Planu riadenia vonkajsich hranic ¢lenskych $tatov Eur6p-
skej tinie, ktory schvalila Rada 13. jiina 2002 a odsthlasila
Eurépska rada v Seville 21. a 22. jina 2002 a Eurdpska
rada v Soltine 19. a 20. jiina 2003.

Vymedzenie spolo¢nych pravidiel pohybu 0séb cez hrani-
ce nespochybiiuje ani neovplyviuje prdva na volny pohyb,
ktoré pozivajii obéania Unie a ich rodinnf pristusnici a stat-
ni prislusnici tretej krajiny a ich rodinni prislusnici, ktorf
podla doh6d medzi Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stat-
mi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na druhej
strane poZivajli prava na volny pohyb rovnocenné pravam
obéanov Unie.

Kontrola hranic je nielen v zdujme ¢lenského statu, na von-
kajsich hraniciach ktorého sa vykonava, ale vietkych ¢len-
skych statov, ktoré zrusili kontrolu hranic na svojich
vnutornych hraniciach. Kontrola hranic by mala pomahat
v boji proti nelegdlnemu pristahovalectvu a obchodovaniu
s ludmi a zabrdnit akémukolvek ohrozeniu vniitornej bez-
pecnosti, verejného poriadku, verejného zdravia a medzi-
narodnych vztahov ¢lenskych statov.

Hrani¢né kontroly by sa mali vykonavat sposobom, ktory
plne respektuje ludskii dostojnost. Kontrola hranic by sa
mala vykondvat profesiondlne a s reSpektom a mala by byt
primerana sledovanym cielom.

Kontrola hranic nezahffia len kontroly 0s6b na hrani¢nych
priechodoch a dozor hranic mimo tychto hrani¢nych prie-
chodov, ale aj analyzu rizik pre vnitorni bezpe¢nost
a analyzu hrozieb, ktoré mozu mat vplyv na bezpecnost
vonkajsich hranic. Preto je potrebné stanovit podmienky,
kritérid a podrobné pravidld, ktorymi sa budi riadit kon-
troly na hrani¢nych priechodoch a dozor.
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(9) S cielom zabrdnit netimerne dlhému cakaniu na hranic- (15)  Clenské $tity by mali mat aj moznost docasne obnovit
nych priechodoch by sa mali prijat ustanovenia o zmier- kontrolu svojich vnitornych hranic v pripade zdvazného
neni kontrol na vonkajsich hraniciach v pripade ohrozenia verejného poriadku alebo vnitornej bezpe¢nos-
vynimoénych a nepredvidanych okolnosti. V pripade ti. Podmienky a postupy na tento krok by sa mali stanovit
zmiernenia hranién}?‘ch kontrol ostdva pOViHHOSfOLl syste- tak, aby zarucovali Vynimoén)'l charakter opatrenia a zasa-
matické oznacovanie dokladov §tétnych prfslu§r1fk0v tre- du proporcionahty. Rozsah a trvanie doéasného obnove_
tej krajiny odtlackom peciatky. Toto oznacovanie nia kontroly na vniitornych hraniciach by sa malo
odtlackom peciatky umoZituje s istotou stanovit ddtum obmedzit na nevyhnutné minimum potrebné na reakciu
a miesto prekrocenia hranice bez toho, aby sa vo v3etkych na toto ohrozenie.
pripadoch urcovalo, ¢i boli vykonané vietky potrebné opa-
trenia pozadované pri kontrole cestovnych dokladov.
(16)  V oblasti, kde sa osoby mé6zu volne pohybovat, by malo

(10) S cielom skratit ¢akanie osob, ktoré pozivaji pravo Spolo- obnovenie kontroly vntitornych hranic ostat vynimoénym
Censtva na volny pohyb, by sa mali na hrani¢nych priecho- opatrenim. Kontrola hranic by sa nemala vykondvat a ani
doch, ak to okolnosti dovoluji, zabezpecit oddelené by sa nemali zavddzat formdlne opatrenia len z dovodu
koridory oznacené jednotnymi oznaceniami vo vietkych prekracovania takejto hranice.
¢lenskych statoch. Oddelené koridory by sa mali zabezpe-
¢it na medzindrodnych letiskdch. Ak sa to povazuje za
vhodné a ak to umoziuji miestne okolnosti, ¢lenské staty
by mali zvézit vytvorenie osobitnych koridorov na ndmor- (17)  Mal by sa ustanovit postup, ktory umozni Komisii prijat
nych a pozemnych hrani¢nych priechodoch. urcité podrobné praktické pravidld, ktorymi sa bude riadit

kontrola hranic. V takychto pripadoch by sa opatrenia po-
trebné na vykondvanie tohto nariadenia mali prijat v stla-

(11)  Clenské stity by mali zabezpecit, aby kontrolné postupy na de s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999,
vonkaj$ich hraniciach nepredstavovali zasadnti prekazku ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykondvacich
pre obchod a socidlnu a kultirnu vymenu. Na tieto Gcely pravomoci prenesenych na Komisiu (3).
by mali nasadit dostatocné pocty pracovnikov a zdrojov.

(12)  Clenské §téty by mali urcit vntitro§tétny Gtvar, resp. Gtvary (18) Mfll by sa HeZ ustanovit postup;rkltgrﬁ unaozxgl C,le}?SkyEl
zodpovedné za tlohy kontroly hranic v stlade so svojim Statom oznamit Komls’n Zmeny ¢asich podrobnych prai-
vnitrodtitnym pravom. Ak v tom istom $tite zodpovedd tickych pravidiel, ktorfmi sa riadi kontrola hranic.
za tieto ulohy viac ako jeden ttvar, mala by medzi taky-
mito dtvarmi existovat tizka a stala spolupraca.

(19)  Ciel tohto nariadenia, a to stanovenie pravidiel uplatiiova-
nych na pohyb o0sob cez hranice, nie je mozné uspokojivo

(13)  Operacnii spoluprécu a pomoc medzi clenskymi Stdtmi vo dosiahnut na trovni ¢lenskych $titov a mozno ho lepsie
vztahu ku kontrole hranic by mala riadit a koordinovat Eu- dosiahnuf na tirovni Spoloéenstva, Spolocenstvo moze pri-
réps,ka agentiira pre riadenie’operziépej sPolup,réce navorn- jat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lan-
ka}élch ) hrar.11c1ac,h élensvkych Stdtov. Eurdpskej unie ku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality podla
zriadend nariadenim (ES) ¢. 2007/2004 (). uvedeného ¢lanku neprekracuje toto nariadenie rdmec ne-

vyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciela.

(14)  Tymto nariadenim nie st dotknuté kontroly, ktoré sa vy-
kondvajt na zdklade vSeobecnych policajnych pravomoci,

a bezpecnostné kontroly oséb zhodné s kontrolami vyko- (20)  Toto nariadenie respektuje zdkladné prava a dodrziava zd-
ndvanymi na vnatrostatnych leteckych linkdch, moznosti sady uzndvané najma Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
¢lenskych $tatov vykondvat vynimocné kontroly batoziny tinie. Malo by sa uplatiiovat v stilade s povinnostami ¢len-
v stlade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 3925/91 z 19. decem- skych stdtov vzhladom na medzindrodnt ochranu a zdsa-
bra 1991 o zru$eni kontrol a formalit tykajticich sa priruc¢- du zékazu vyhostenia alebo vrétenia ,non-refoulement*.
nej a podanej batoziny u osob, ktoré uskutocnuji lety

a namorné cesty vniitri Spolocenstva (2), a vnutrosttne

pravne predpisy o povinnosti mat pri sebe cestovny doklad

alebo preukaz totoznosti, ani poziadavky, aby osoby oz- (21)  Odchylne od ¢lanku 299 zmluvy st jedinymi Gzemiami

namovali dradom svoju pritomnost na tizemi daného ¢len-
ského $tatu.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 20072004 z 26. oktobra 2004 o zriadeni Eu-
ropskej agentiry pre riadenie operacnej spoluprace na vonkajich hra-
niciach ¢lenskych statov Eurépskej tnie (U. v. EU L 349, 25.11.2004,
s. 1).

©] U.v.ESL 374, 31.12.1991, s. 4. Nariadenie zmenené a doplnené na-
riadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U. v.
EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Franctizska a Holandska, na ktoré sa toto nariadenie uplat-
fiuje, ich Gizemia v Eurépe. Tym nie sii ovplyvnené osobit-
né dojednania uplatiiované v enkldvach Ceuta a Melilla
podla vymedzenia obsiahnutého v Dohode o pristiipeni
Spanielskeho kralovstva k Dohovoru, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 (4.

() U.v.ES L 184,17.7.1999, 5. 23.

(4 U.v.ESL 239, 22.9.2000, s. 69.
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(22)  Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii a k Zmluve
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva, sa Dansko nezdcast-
fiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto na-
riadenie rozvija schengenské acquis podla ustanoveni hla-
vy IV Casti tri Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
malo by Dénsko v stlade s ¢linkom 5 uvedeného proto-
kolu do siestich mesiacov odo diia prijatia tohto nariade-
nia rozhodndf, ¢ ho bude vykondvat vo svojom
vnutro$tdtnom prave.

(23) S ohladom na Island a Nérsko toto nariadenie predstavuje
rozvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tinie a Islandskou repub-
likou a Norskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch
Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schengenské-
ho acquis ("), ktoré spadd do oblasti uvedenej v ¢lan-
ku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437ES (?) o urcitych
vykondvacich predpisoch k uvedenej dohode.

(24)  Je potrebné vytvorit taky mechanizmus, aby sa umozZnilo
zdstupcom Islandu a Nérska zapdjat sa do prace vyborov,
ktoré pomahajii Komisii pri vykondvani jej vykondvacich
pravomoci. Takyto mechanizmus sa predpokladal vo vy-
mene listov medzi Radou Eurépskej tnie a Islandskou re-
publikou a Norskym krdlovstvom o vyboroch, ktoré
pomahaja Eurdpskej komisii pri vykondvani jej vykondva-
cich pravomoci (3), ktoré st pripojené k uvedenej dohode.

(25) S ohladom na Svajciarsko toto nariadenie predstavuje roz-
voj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdpskou tdniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schen-
genského acquis, ktoré spadaji do oblasti uvedenej v ¢lan-
ku 1 bode A rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni
s Cldnkom 4 ods. 1 rozhodnuti Rady 2004/849[ES (%)
a 2004/860]ES (v).

1

() U.v.ESL 176, 10.7.1999, . 36.

(® U.v.ESL176,10.7.1999, s. 31.

¢) U.v.ESL 176, 10.7.1999, . 53.

(*) Rozhodnutie Rady 2004/849/ES z 25. okt6bra 2004 o podpise v me-
ne Eurépskej tnie a o predbeinom vykondvani niektorych ustanoveni
Dohody medzi Europskou tniou, Europskym spolocenstvom a Svaj-
¢iarskou konfederdciou o pr1druzen1 Svajciarskej konfederacie k vyko-
navaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 368,
15.12.2004, s. 26).

(°) Rozhodnutie Rady 2004/860/ES z 25. okt6bra 2004 o podpise v me-

ne Eurépskeho spolocenstva a o predbeznom vykondvani niektorych

ustanoveni Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pr1druzen1 Svajciarskej konfe-
derécie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis

(U.v.EUL 370, 17.12.2004, s. 78).

(26)  Musi sa vytvorit taky mechanizmus, aby sa umoznilo z-
stupcom Svajciarska zapdjat sa do prce vyborov, ktoré
poméhajﬁ Komisii pri vykondvani jej vykonévacfch pravo-
moci. Takyto mechanizmus sa predpokladal vo vymene lis-
tov medzi Spolocenstvom a Svajciarskom, ktoré si
pripojené k uvedenej dohode.

(27)  Toto nariadenie predstavuje rozvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo nezicast-
fije v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365ES z 29. maja
2000 ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krdlovstva Vel-
kej Briténie a Severného Irska ziicastiiovat sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (6). Spojené kralov-
stvo sa preto nezicastiiuje na jeho prijimani, nie je nim
viazané a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(28)  Toto nariadenie predstavuje rozvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa frsko neztcastiiuje v stilade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska ziicastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (7). frsko sa preto nezticast-
fiuje na jeho prijimani, nie je nim viazané a ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

(29) V tomto nariadeni, prva veta ¢lanku 1, ¢lanok 5 ods. 4
pism. a), hlava IIl a tie ustanovenia hlavy Il a jej priloh, kto-
ré sa tykaji Schengenského informaéného systému (SIS),
tvoria ustanovenia zaloZené na schengenskom acquis ale-
bo s nim inak spojené v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pri-
stdpeni z roku 2003,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet tipravy a zdsady

Toto nariadenie umoziuje, aby sa nevykonavala hrani¢nd kon-
trola osob, ktoré prekracuji vnttorné hranice medzi ¢lenskymi
$tatmi Eurdpskej dnie.
Stanovuje pravidld, ktorymi sa spravuje hrani¢nd kontrola osob,
ktoré prekracuji vonkajsie hranice ¢lenskych $titov Eurdpskej
tnie.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov
Na ticely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:
1. ,vndatorné hranice” sit:

a) spolo¢né pozemné hranice ¢lenskych $tatov vratane hra-
nic, ktoré tvoria rieky a jazerd;

() U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
() U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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b) letiskd ¢lenskych stdtov pre vnutorné linky;

¢) ndmorné, riecne a jazerné pristavy clenskych stdtov pre
pravidelné trajektové spojenia;

,vonkajsie hranice” sti pozemné hranice ¢lenskych 3tatov vra-
tane rie¢nych a jazernych hranic, nimorné hranice ¢lenskych
Statov a ich letiskd, rie¢ne pristavy, ndmorné pristavy a ja-
zerné pristavy, ak nie sti vndtornymi hranicami;

,vniatornd linka“ je kazdy let vylu¢ne na tzemia clenskych
Statov alebo z ich tGzemi a bez pristatia na Gzemi tretej
krajiny;

L,pravidelné trajektové spojenie” je kazdé spojenie trajektom
medzi tymi istymi dvomi alebo viacerymi pristavmi na tize-
mi ¢lenskych $tatov, pricom trajekt nezastavuje v ziadnych
pristavoch mimo tzemia ¢lenskych Stitov a prepravuje ces-
tujacich a vozidld podla uverejneného grafikonu;

,0soby, ktoré poZivaju pravo Spolocenstva na volny pohyb,*
s:

a) obéania Unie v zmysle ¢ldnku 17 ods. 1 zmluvy a 3titni
prislusnici tretej krajiny, ktorf st rodinnymi prislusnik-
mi ob¢ana Unie, ktory poZiva pravo na volny pohyb, na
ktorého sa vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob&anov
Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat
a zdrziavat sa v rdmci Gzemia ¢lenskych statov (1);

b) statni prislusnici tretej krajiny a ich rodinni prislusnici
bez ohladu na $tdtnu prislusnost, ktorf podla dohdd me-
dzi Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §titmi na jednej
strane a tymito tretimi krajinami na strane druhej pozi-
vajti prdva na volny pohyb rovnocenné prdvam obcanov
Unie;

,Statny prislusnik tretej krajiny” je kazdd osoba, ktord nie je
ob¢anom Unie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 zmluvy a na ktord
sa nevztahuje bod 5 tohto ¢lanku;

,osoby, na ktoré bolo vydané upozornenie na téely odopre-
tia vstupu® zahfnaja kazdého $tatneho prislusnika tretej kra-
jiny, na ktorého bolo v sdlade s ¢lankom 96 Schengenského
dohovoru a na ucely tohto ¢lanku vydané upozornenie
v Schengenskom informa¢nom systéme (,SIS®);

yJhrani¢ny priechod” je kazdy priechod schvdleny prislusny-
mi orgdnmi na prekracovanie vonkajsich hranic;

Jkontrola hranic je ¢innost vykondvand na hraniciach na
ucely tohto nariadenia a v stlade s nim, vylu¢ne v nadviz-
nosti na tmysel prekrocit takito hranicu alebo na prekroce-
nie takejto hranice bez ohladu na akykolvek iny Gmysel,
ktord zahfna hrani¢né kontroly a hrani¢ny dozor;

() U.v.EUL 158, 30.4.2004, s. 77.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Jhrani¢né kontroly“ st kontroly vykondvané na hrani¢nych
priechodoch, aby sa osobdm, vritane ich dopravnych pro-
striedkov a predmetov v ich drzbe, mohol povolit vstup na
tzemie ¢lenskych $tatov, alebo aby smeli toto tizemie opustit;

,hrani¢ny dozor“ je sledovanie hranic mimo hrani¢nych prie-
chodov a sledovanie hrani¢nych priechodov mimo stanove-
nych otvaracich hodin s ciefom zabranit osobdm, aby sa
vyhybali hrani¢nym kontrolam;

,osobitnd kontrola“ je dalsia kontrola, ktord sa moze vyko-
nat na vhodnom mieste mimo miesta, na ktorom sa kontro-
lujti vetky osoby (bezna kontrola);

,prislusnik pohrani¢nej straze” je kazdy verejny Cinitel pride-
leny v stilade s vnitrodtdtnym pravom na hrani¢ny priechod
alebo k hranici, alebo do bezprostrednej blizkosti tejto hra-
nice, ktory v stlade s tymto nariadenim a vnutro$tatnym pra-
vom vykondva dlohy kontroly hranic;

,dopravca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej po-
volanim je poskytovanie dopravy osob;

,povolenie na pobyt“ znamend:

a) vietky povolenia na pobyt vydané ¢lenskymi $tdtmi
podla jednotného formdtu stanoveného nariadenim
Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002, ktorym sa sta-
novuje jednotny format povoleni na pobyt pre Stitnych
prislusnikov tretich §tatov (3);

b) vSetky ostatné doklady, ktoré ¢lensky stét vydal §tatnym
prislusnikom tretej krajiny a na zaklade ktorych im po-
volil pobyt alebo opdtovny vstup na svoje Gizemie, s vy-
nimkou docasnych povoleni vydanych pocas skimania
prvej ziadosti o povolenie na pobyt uvedenej pod
pism. a) alebo Ziadosti o azyl;

,lod na okruznej plavbe“ znamend lod, ktord sleduje dany iti-
nerdr v stlade s vopred stanovenym programom vritane pro-
gramu turistickych aktivit v roznych pristavoch a ktord
normdlne ani nepriberd cestujtcich, ani neumoziuje cestu-
jicim vylodit sa pocas cesty;

,vyletné plavby* znamenajui vyuzitie vyletnych lodi na $por-
tové alebo turistické tcely;

,pobrezny rybolov“ je rybolov vykondvany za pomoci plavi-
diel, ktoré sa kazdy den alebo do 36 hodin od vypldvania vra-
caji do pristavu na tzemi clenského $titu bez zastavenia
v pristave v tretej krajine;

@) U.v.ESL 157, 15.6.2002, s. 1.
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19. ,ohrozenie verejného zdravia“ je kazdd choroba, ktord podla
vymedzenia v Medzindrodnych zdravotnych predpisoch Sve-
tovej zdravotnickej organizicie moze prepuknit do epidé-
mie, a dalsie infek¢né choroby alebo ndkazlivé parazitické
choroby, ak st zahrnuté do posobnosti ochrannych predpi-
sov, ktoré sa vztahuji na Statnych prislusnikov ¢lenskych
Stétov.

Clanok 3

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na kazdého, kto prekracuje vnitor-
né alebo vonkajSie hranice ¢lenskych $titov, a nie st nim
dotknuté:

a) prava osob, ktoré pozivaji privo Spolocenstva na volny
pohyb;

b) préva uteCencov a osob, ktoré Ziadaji o medzindrodnd
ochranu, najmi s ohladom na zdsadu zdkazu vyhostenia ale-
bo vrétenia ,non-refoulement*.

HLAVA Il
VONKA]§IE HRANICE

KAPITOLA 1

Prekracovanie vonkajsich hranic a podmienky pre vstup

Cldnok 4

Prekracovanie vonkajsich hranic

1. Vonkajsie hranice sa moézu prekracovat len na hrani¢nych
priechodoch a pocas stanovenych otvaracich hodin. Na hrani¢-
nych priechodoch, ktoré nie st otvorené nepretrzite 24 hodin
denne, sa jasne vyznacia otvaracie hodiny.

Clenské stéty predlozia Komisii zoznam svojich hrani¢nych prie-
chodov v stlade s ¢lankom 34.

2. Odchylne od odseku 1 sa vynimky z povinnosti prekraco-
vat vonkajsie hranice len na hrani¢nych priechodoch a pocas sta-
novenych otvéracich hodin mézu povolit:

a) vsuvislosti s vyletnou plavbou alebo pobreznym rybolovom;

b) ndmornikom, ktori vystipili na breh, aby zostali v oblasti pri-
stavu, kde zastavuje ich lod, alebo v prilahlych obciach;

¢) jednotlivcom alebo skupindm osob, ak existuje poziadavka
osobitnej povahy za predpokladu, Ze maji povolenia vyza-
dované vnatrostatnym pravom a nie je to v rozpore so zauj-
mami verejného poriadku a vnitornej bezpecnosti ¢lenskych
Statov;

d) jednotlivcom alebo skupindm osob v pripade nepredvidanej
nudzovej situdcie.

3. Bez toho, aby boli dotknuté vynimky ustanovené v odse-
ku 2 alebo povinnosti ¢lenskych §titov v oblasti medzindrodne;j
ochrany, zavedi ¢lenské taty v stlade so svojim vniitrostatnym
pravom sankcie za neopravnené prekrocenie vonkajsich hranic na
inych miestach nez na hrani¢nych priechodoch alebo v inych ¢a-
soch nez pocas stanovenych otvéracich hodin. Tieto sankcie mu-
sia byt ti¢inné, primerané a odrddzajice.

Cldnok 5

Podmienky pre vstup $titnych prislusnikov tretej krajiny

1. Na pobyt, ktory nepresiahne tri mesiace v rdmci obdobia
Siestich mesiacov, musia $tdtni prislusnici tretej krajiny splnat tie-
to podmienky:

a) maju platny cestovny doklad alebo doklady, ktoré ich oprav-
fwji prekrocit hranicu;

b) majt platné vizum v pripade, Ze sa vyZaduje podla nariade-
nia Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvddzajiceho
zoznam tretich krajin, ktorych $tdtni prislusnici musia mat
viza pri prekraovani vonkajsich hranic ¢lenskych $titov,
a krajin, ktorych $tdtni prislusnici sa oslobodeni od tejto po-
vinnosti (1), s vynimkou pripadu, ak st drzitelmi platného
povolenia na pobyt;

¢) zdovodnia ticel a podmienky plinovaného pobytu a maji
dostato¢né prostriedky na zZivobytie na dlzku pldnovaného
pobytu a na névrat do svojej krajiny povodu alebo na tranzit
do tretej krajiny, v ktorej ich urcite prijm, alebo st schopni
ziskat takéto prostriedky zdkonnym sposobom;

d) nejde o osoby, na ktoré bolo vydané v SIS upozornenie na
tcely odopretia vstupu;

e) nepokladajii sa za hrozbu pre verejny poriadok, vniitornii
bezpecnost, verejné zdravie alebo medzindrodné vztahy kto-
réhokolvek ¢lenského $tdtu, a najmi na nich z takéhoto do-
vodu nebolo vo vnitrostatnych databdzach clenskych statov
vydané upozornenie na ucely odopretia vstupu.

2. Netplny zoznam sprievodnych dokladov, ktoré si prislus-
nik pohrani¢nej strdZe moze vyziadat od $tdtneho prislusnika tre-
tej krajiny s cielom overit splnenie podmienok stanovenych
v odseku 1 pism. c), sa nachddza v prilohe I.

3. Prostriedky na Zivobytie sa postidia v stlade s dfzkou a tice-
lom pobytu a na zdklade porovnania s priemernymi cenami stra-
vovania a noclahu v nizkorozpoctovom ubytovacom zariadeni
v dotknutom ¢lenskom $tdte resp. v dotknutych ¢lenskych $té-
toch, ktoré sa vyndsobia poctom dni trvania pobytu.

(") U.v.ESL 81, 21.3.2001,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 851/2005 (U. v. EU L 141, 4.6.2005, s. 3).
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Referen¢né sumy urcené ¢lenskymi $titmi sa ozndmia Komisii
v stlade s ¢lankom 34.

Zhodnotenie dostato¢nej vysky prostriedkov na Zivobytie moze
byt zalozené na hotovosti, cestovnych Sekoch a kreditnych kar-
tach, ktoré vlastni $tatny prislusnik tretej krajiny. Vyhldsenia
o sponzorstve, ak takéto vyhldsenia stanovuje vnutrostitne préa-
vo, a pisomné zdruky od hostitela vymedzené vnitrostatnym pra-
vom v pripade, Ze Stitny prislusnik tretej krajiny prebyva
u hostitela, mozu byt tiez dokazom o dostato¢nych prostriedkoch
na Zivobytie.

4. Odchylne od odseku 1:

a) Statnym prislusnikom tretej krajiny, ktori nesplnajii vietky
podmienky stanovené v odseku 1, ale majii povolenia na po-
byt alebo navratné vizum vydané jednym z ¢lenskych $tétov,
alebo ak je potrebné, aj oba doklady, sa povoli vstapit na tize-
mia inych ¢lenskych §tatov na tcely tranzitu na dzemie clen-
ského statu, ktory vydal povolenie na pobyt alebo ndvratné
vizum, pokial sa ich mend nenachddzajii na vniitrostitnom
zozname neziaducich osob ¢lenského $tatu, ktorého vonkaj-
Sie hranice sa snazia prekrocit, a upozornenie nie je doplnené
o pokyny tykajiice sa odopretia vstupu alebo tranzitu;

b) vstup na tizemia ¢lenskych $titov sa moze povolit Statnym
prislusnikom tretej krajiny, ktor{ splnajii podmienky stano-
vené v odseku 1, okrem tych, ktoré sii stanovené pod pism.
b), a ktori na hranici preukdzu svoju totoznost, ak sa im ude-
i vizum na hranici v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 415/2003 z 27. februdra 2003 o udelovani viz na hrani-
ciach vratane udelovania tychto viz ndmornikom na ceste (?).

Viza vydané na hranici sa zaznamenajii do zoznamu.

Ak nie je mozné vizum pripojit k dokladu, vynimocne sa pri-
poji na osobitny list, ktory sa vlozi do dokladu. V tomto pri-
pade sa musi pouzit jednotny formdt formuldru na pripojenie
viza, ktory stanovuje nariadenie Rady (ES) ¢ 333/2002
z 18. februdra 2002 o jednotnom formdte formuldrov na pri-
pojenie viza vydaného clenskymi $tdtmi osobdm, ktoré st
drzitelmi cestovnych dokladov, ktoré nie s uznané stitom
zostavujicim formuldr (2);

¢) Statnym prislusnikom tretej krajiny, ktori nesplnajii jednu
alebo viac podmienok stanovenych v odseku 1, moze ¢len-
sky stat povolit vstup na svoje izemie z humanitdrnych do-
vodov, z doévodov Stitneho zdujmu alebo z dovodu
medzindrodnych zdvizkov. Ak je na Stdtneho prislusnika tre-
tej krajiny vydané upozornenie podla odseku 1 pism. d),
¢lensky stdt, ktory schvaluje vstup takejto osoby na svoje
tzemie, oznami tdto skutoénost zodpovedajiicim sposobom
dal$im ¢lenskym Stdtom.

() U.v.EUL 64, 7.3.2003, s. 1.
() U.v.ESL53,23.2.2002, s. 4.

KAPITOLA 11

Kontrola vonkajsich hranic a odopretie vstupu

Clanok 6

Vykonévanie hrani¢nych kontrol

1. Prislusnici pohrani¢nej strdze pri vykone svojich povinnos-
ti plne respektuji ludskd dostojnost.

Vsetky opatrenia prijaté pri vykone ich povinnosti st primerané
cielom, ktoré tieto opatrenia sleduj.

2. Pri vykondvani hrani¢nych kontrol nesmu prislusnici po-
hrani¢nej strdze diskriminovat osoby na zdklade pohlavia, raso-
vého alebo etnického povodu, ndbozenstva alebo viery,
zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie.

Cldnok 7

Hrani¢né kontroly os6b

1. Cezhrani¢ny pohyb na vonkajsich hraniciach podlieha kon-
troldm pohranic¢nej straze. Kontroly sa vykondvajii v sdlade s tou-
to kapitolou.

Kontroly sa moZu tykat aj dopravnych prostriedkov a predmetov
v drzbe 0sob, ktoré prekracuji hranicu. Pravo dotknutého ¢len-
ského $tdtu sa pouzije na akikolvek vykonand prehliadku.

2. Vsetky osoby sa podrobia minimélnej kontrole na zistenie
totoznosti na zdklade preukdzania alebo predlozenia cestovnych
dokladov. Takdto minimdlna kontrola sa skladd z rychleho a pria-
meho overenia platnosti dokladu, ktory svojho zdkonného drzi-
tela opraviuje prekrocit hranicu, a overenia pritomnosti znakov
falsovania alebo pozmenovania v pripade potreby pomocou tech-
nickych zariadeni alebo preverenim informdcif vylu¢ne o odcu-
dzenych, zneuzitych, stratenych alebo neplatnych dokladoch
v prislusnych databazach.

Minimdlna kontrola uvedend v prvom pododseku je pravidlom
pre osoby, ktoré pozivaji pravo Spolocenstva na volny pohyb.

Pri vykonavani minimalnych kontrol 0sob, ktoré pozivaji pravo
Spolocenstva na volny pohyb, viak méze pohrani¢nd strdz na ne-
systematickom zdklade nahliadnut do vnitrostatnych a Eurdp-
skych databdz, aby zistila, ¢i prislusné osoby nepredstavuji
skutocné, redlne a dostatoéne zdvazné ohrozenie vniitornej bez-
pecnosti, verejného poriadku, medzindrodnych vztahov ¢len-
skych statov alebo ohrozenia verejného zdravia.

Désledky takychto nahliadnuti nesmt ohrozit pravo na vstup
0s0b, ktoré pozivaji pravo Spolocenstva na volny pohyb na tze-
mi dotknutého ¢lenského §titu, ako je stanovené v smernici
2004/38|ES.
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3. Stdtni prislusnici tretej krajiny sa podrobia dokladnej kon-
trole na vstupe aj vystupe.

a) Dokladné kontroly na vstupe zahfiajii overenie podmienok
stanovenych v ¢ldnku 5 ods. 1, ktorymi sa riadi vstup, a pri-
padne aj overenie dokladov, ktoré ich opraviuji na pobyt
a vykondvanie odbornej ¢innosti. V tomto je obsiahnuté po-
drobné preskiimanie dalsich nasledujdcich aspektov:

i)  overenie, ¢i md Statny prislusnik tretej krajiny platny do-
klad na prekrocenie hranice, ktorého platnost neuply-
nula, a zZe je k dokladu v pripade potreby prilozené
pozadované vizum alebo povolenie na pobyt;

ii) dokladnd kontrola cestovného dokladu kvoli zistovaniu
znakov falSovania alebo pozmenovania;

iii) preskiimanie odtlackov peciatok na vstupe a na vystupe
na cestovnom doklade dotknutého $tatneho prislusnika
tretej krajiny s cielom overit si porovnanim ddtumov
vstupu a vystupu, ¢i tito osoba uz neprekrocila maxi-
mélnu dlzku povoleného pobytu na tizemi ¢lenskych
statov;

iv) overenie miesta odchodu a ciela cesty dotknutého §tat-
neho prislusnika tretej krajiny a téelu planovaného po-
bytu a v pripade potreby aj kontrolu prislusnych
sprievodnych dokladov;

v) overenie, ¢i md dotknuty Stdtny prislusnik tretej krajiny
dostatok prostriedkov na Zivobytie na dlzku a aéel plé-
novaného pobytu, ndvrat do krajiny pévodu alebo tran-
zit do tretej krajiny, v ktorej ho urdite prijmd, alebo ¢i je
schopny takéto prostriedky ziskat zakonnym sposobom;

vi) overenie, ¢i dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny, jeho
dopravny prostriedok a predmety, ktoré prepravuje, ne-
mozu ohrozit verejny poriadok, vnitornt bezpecnost,
verejné zdravie alebo medzindrodné vztahy ktoréhokol-
vek ¢lenského $tatu. Takéto overenie zahfna priame na-
hliadnutie do tdajov a upozorneni na osoby a pripadne
predmety uvedené v SIS a vo vnutro$tatnych stboroch
tdajov a tiez aj pripadné ¢innosti, ktoré sa maja vyko-
nat v désledku upozornenia;

b) dokladné kontroly na vystupe zahfnaja:

i)  overenie, ¢i md Statny prislusnik tretej krajiny platny do-
klad na prekrocenie hranice;

ii) overenie cestovného dokladu kvoli zistovaniu znakov
falovania alebo pozmenovania;

iii) ak je to mozné, overenie, ¢i sa $tatny prislusnik tretej
krajiny nepokladd za hrozbu pre verejny poriadok, vna-
tornt bezpe¢nost alebo medzindrodné vztahy ktorého-
kolvek ¢lenského 3ttu;

¢) okrem kontrol uvedenych v pism. b) dékladné kontroly na
vystupe mozu zahffiat aj:

i) overenie, ¢i md dand osoba platné vizum v pripade, ak
sa vyzaduje podla nariadenia (ES) ¢. 539/2001, s vynim-
kou pripadu, ze je drzitelom platného povolenia na

pobyt;

ii) overenie, ¢i dand osoba neprekrocila maximélnu dlzku
povoleného pobytu na tizemi ¢lenskych Statov;

i) preverenie upozorneni na osoby a predmety uvedené
v SIS a vo vnutrostatnych stboroch tdajov.

4. Takéto dokladné kontroly sa vykonajii v neverejnom pries-
tore v pripade, Ze takyto neverejny priestor existuje a Ze o to po-
ziada $tatny prislusnik tretej krajiny.

5. Statnemu(-ym) prislusnikovi(-om) tretej krajiny, ktory(-)) sa
podrobi(-ia) dokladnej osobitnej kontrole, sa poskytnt informa-
cie o ticele a postupe takejto kontroly.

Tieto informdcie st dostupné vo vsetkych tradnych jazykoch
Unie a v jazyku (jazykoch) krajiny alebo krajin susediacich s do-
tknutym ¢lenskym $titom a uvadzajd, Ze Statny prislusnik tretej
krajiny moze poziadat o mend alebo sluzobné identifikacné ¢isla
prislusnikov pohranic¢nej straze, ktorf vykondvaji dokladnd oso-
bitnti kontrolu, ako aj o ndzov hrani¢ného priechodu a datum
prekrocenia hranice.

6.  Kontroly osob, ktoré pozivaji pravo Spolocenstva na volny
pohyb, sa vykondvajii v stilade so smernicou 2004/38|ES.

7. Podrobné pravidld, ktorymi sa riadia informdcie, ktoré sa
maju evidovat, st stanovené v prilohe 1L

Clanok 8

Zmiernenie hrani¢nych kontrol

1. Hrani¢né kontroly na vonkajsich hraniciach sa m6zu zmier-
nit v dosledku vynimo¢nych a nepredvidanych okolnosti. Vyni-
mocné a nepredvidané okolnosti nastanti vtedy, ked nepredvidané
udalosti majii za ndsledok takd intenzivnu premdvku, Ze ¢akacia
doba na hrani¢nom priechode sa stdva neprimeranou a uz sa vy-
Cerpali vietky zdroje ohladom persondlu, zariadeni a organizdcie.

2. Pri zmiernenych hrani¢nych kontrolich v silade s odse-
kom 1 maju hrani¢né kontroly pohybu na vstupe v zdsade pred-
nost pred hrani¢nymi kontrolami pohybu na vystupe.

Rozhodnutie o zmierneni kontrol prijme veliaci prislusnik pohra-
ni¢nej straze na prislusnom hrani¢nom priechode.

Takéto zmiernenie kontrol je docasné, prispdsobené okolnostiam,
ktoré ho zdovodiiuji, a zavddza sa postupne.
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3. Prisludnik pohrani¢nej straZe aj napriek zmierneniu hrani¢-
nych kontrol oznadi cestovné doklady $tatnych prislusnikov tre-
tej krajiny v stlade s ¢linkom 10 odtlackom peciatky na vstupe

i vystupe.

4. Kazdy c¢lensky stat zasle raz ro¢ne spravu o uplatiiovani to-
hto ¢lanku Eurépskemu parlamentu a Komisii.

Cldnok 9

Oddelené koridory a informdcie na znackich

1. Clenské stity zabezpecia najmi na letiskovych hrani¢nych
priechodoch oddelené koridory tak, aby sa mohli vykonéavat kon-
troly osob v stlade s clankom 7. Takéto koridory sa odlisia znac-
kami s oznacenim, ktoré stanovuje priloha IIL

Clenské $taty mozu zabezpecit oddelené koridory na svojich né-
mornych a pozemnych hrani¢nych priechodoch a hraniciach me-
dzi ¢lenskymi statmi, ktoré na svojich spolo¢nych hraniciach
neuplatiuji ¢ldnok 20. Znacky s oznaceniami, ktoré stanovuje
priloha III, sa pouziji, ak ¢lenské Staty zabezpecia na tychto hra-
niciach oddelené koridory.

Clenské $taty zabezpecia, aby sa takéto koridory jasne oznacili,
vratane pripadov, v ktorych sa uptsta od uplatiovania predpisov
o pouzivani odlisnych koridorov ako stanovuje odsek 4, s cielom
zaistit optimalny pohyb osob prekracujticich hranice.

2. a) Osoby, ktoré pozivaji pravo Spolocenstva na volny
pohyb, sti opravnené pouzit koridory oznacené znac-
kou v asti A prilohy III. TaktiezZ mé6zu pouzit koridory
oznacené znackou v Casti B prilohy IIL

b) Vsetky ostatné osoby pouziji koridory oznacené znac-
kou v ¢asti B prilohy IIL

Oznacenia na znackdch uvedenych pod pism. a) a b) sa mozu zo-
brazit v jazyku alebo v jazykoch, ktoré kazdy clensky stat pokla-
dd za vhodné.

3. Na ndmornych a pozemnych hrani¢nych priechodoch
mozu ¢lenské staty rozdelit dopravu do rozli¢nych koridorov pre
lahké a tazké vozidld a autobusy pomocou znaciek, ktoré sii zo-
brazené v Casti C prilohy IIL

Ak je to vhodné, v zdvislosti od miestnych podmienok moézu
¢lenské $taty na tychto znackach pouzit rozdielne oznacenia.

4.V pripade docasnej nevyvazenosti premdvky na niektorom
hrani¢nom priechode mozu prislusné organy upustit od pravidiel
tykajacich sa pouzivania réznych koridorov na ¢as potrebny na
odstrdnenie tejto nevyvazenosti.

5. Uprava existujtcich znaciek podla ustanoveni odsekov 1,
2 a 3 sa ukondi do 31. mdja 2009. V pripade, Ze ¢clenské staty
pred tymto ddtumom vymenia existujice znacky alebo osadia no-
vé, musia byt v sdlase s oznaceniami uvedenymi v tychto
odsekoch.

Cldnok 10

Oznacovanie cestovnych dokladov $titnych prislusnikov
tretej krajiny odtlatkom pediatky

1. Cestovné doklady $tatnych prislusnikov tretej krajiny sa sy-
stematicky oznacuju odtlackom peciatky na vstupe a na vystupe.
Odtla¢ok peciatky na vstupe a vystupe sa ddva najmi na:

a) doklady s platnym vizom, ktoré umoznuja $tatnym prislus-
nikom tretej krajiny prekrocit hranicu;

b) doklady umoznujice prekrocit hranicu $tdtnym prislusni-
kom tretej krajiny, ktorym bolo vizum vydané ¢lenskym $td-
tom na hranici;

¢) doklady umoznujtice prekrocit hranicu $tdtnym prislusni-
kom tretej krajiny, na ktorych sa nevztahuje vizova
povinnost.

2. Na vstupe a vystupe sa odtlackom peciatky oznacuja ces-
tovné doklady statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori sii rodin-
nymi pristuinikmi ob¢ana Unie, na ktorého sa vztahuje smernica
2004/38[ES, ale ktori sa nepreukdzu pobytovym preukazom sta-
novenym v ¢lanku 10 uvedenej smernice.

Na vstupe a vystupe sa odtlackom peciatky oznacuji cestovné do-
klady statnych prislusnikov tretej krajiny, ktor{ sti rodinnymi pri-
slusnikmi $tdtnych prislusnikov tretej krajiny, ktori pozivaji
pravo Spolocenstva na volny pohyb, ale ktorf sa nepreukdzu po-
bytovym preukazom stanovenym v ¢ldnku 10 smernice
2004/38/ES.

hed

Odtla¢ok peciatky na vstupe a vystupe sa nedava:

a) na cestovné doklady hlav $tatov a hodnostarov, ktorych pri-
chod bol vopred oficidlne ohldseny cez diplomatické kanaly;

b) na preukazy pilotov alebo osvedéenia ¢lenov posadky
lietadiel;

¢) na cestovné doklady ndmornikov, ktori sa nachddzaji na
tzemi ¢lenského $tatu, len ked tam pristane ich lod, a v oblas-
ti pristavu, kde lod pristdla;

d) na cestovné doklady posadky a cestujtcich lodi na okruznej
plavbe, ktori nepodliehaji hraniénym kontroldm v stilade
s bodom 3.2.3 prilohy VI;

e) na doklady, ktoré umoziuji Stitnym prislusnikom Andorry,
Monaka a San Marina prekro¢it hranicu.
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Vynimo¢ne mozno na Ziadost §tatneho prislusnika tretej krajiny
upustit od oznacenia odtlackom peciatky na vstupe alebo vystu-
pe, ak by to tejto osobe mohlo sposobit vdzne problémy. V ta-
kom pripade sa vstup alebo vystup zaznamend na osobitnom liste
s uvedenim mena a ¢isla pasu. Tento list sa odovzdd $tatnemu pri-
slugnikovi tretej krajiny.

4. Praktické opatrenia pre oznacovanie odtlackom peciatky st
uvedené v prilohe IV.

5. Ak je to mozné, Stdtnemu(-ym) prislusnikovi(-om) tretej
krajiny sa ozndmi povinnost prislusnika pohrani¢nej straze ozna-
¢it ich cestovné doklady odtlackom peciatky na vstupe i vystupe
aj napriek zmierneniu hrani¢nych kontrol v stlade s ¢lankom 8.

6.  Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravy
o vykone ustanoveni o oznacovani cestovnych dokladov odtla¢-
kom peciatky do konca roku 2008.

Cldnok 11
Domnienka splnenia podmienok dizky pobytu

1. Ak cestovny doklad $tatneho prislusnika tretej krajiny ne-
obsahuje odtlacok peciatky na vstupe, prislusné vnitrostitne or-
gany sa mozu domnievat, ze drzitel nesplia podmienky tykajice
sa dlzky pobytu uplatnitelné v dotknutom ¢lenskom $téte.

2. Domnienku uvedend v odseku 1 mozno vyvratit, ak Statny
prislusnik tretej krajiny akymkolvek déveryhodnym sposobom,
napriklad cestovnymi listkami alebo dokladom o svojej pritom-
nosti mimo tizemia ¢lenskych statov, poskytne dokaz, ze dodrzal
podmienky stvisiace s dlzkou kratkodobého pobytu.

V takych pripadoch:

a) aksa statny prislusnik tretej krajiny nachddza na Gzemi clen-
ského statu, ktory plne uplatiiuje schengenské acquis, uveda
prislusné orgdny, v stilade s vnitro§tatnym pravom a vnitro-
Statnou praxou, do cestovného dokladu §tatneho prislusnika
tretej krajiny datum, kedy prekrocil vonkajsiu hranicu jedné-
ho z ¢lenskych stdtov, ktoré plne uplatiiuji schengenské ac-
quis, a miesto, na ktorom ju prekro¢il;

b) aksa statny prislusnik tretej krajiny nachddza na tizemi ¢len-
ského stdtu, vo vztahu ku ktorému nebolo prijaté rozhodnu-
tie, ktoré predpokladd ¢lanok 3 ods. 2 Aktu o pristipeni
z roku 2003, prislusné orgdny v stlade s vnatrostatnym pra-
vom a praxou uvedd do cestovného dokladu tohto stitneho
prislusnika tretej krajiny ddtum, kedy prekrocil vonkajsiu
hranicu takéhoto ¢lenského $titu, a miesto, na ktorom ju
prekro¢il.

Okrem tdajov, ktoré st uvedené v pism. a) a b), mozno $tatnemu
prislusnikovi  tretej krajiny poskytnit formuldr uvedeny
v prilohe VIIL

Clenské 3tdty sa navzdjom informujd a informuji aj Komisiu
a Generélny sekretarit Rady o svojich vntitrostatnych postupoch
so zretelom na uvddzanie tidajov uvedenych v tomto ¢lanku.

3. Ak nebola domnienka uvedend v odseku 1 vyvratend, mozu
prislusné orgdny Statneho prislusnika tretej krajiny z dzemia dot-
knutého ¢lenského $tatu vyhostit.

Cldnok 12

Hrani¢ny dozor

1. Hlavnym cielom hrani¢ného dozoru je zabranit neopravne-
nému prekroceniu hranic, éelit cezhrani¢nej kriminalite a prijimat
opatrenia proti osobdm, ktoré prekracuji hranicu nelegdlne.

2. Na hrani¢ny dozor pouZiva pohrani¢nd straZ pevne umiest-
nené alebo mobilné jednotky.

Dozor sa vykondva takym sposobom, aby sa osobdm zabrénilo
vyhybat sa kontroldm na hrani¢nych priechodoch a aby sa od ta-
kéhoto postupu odradili.

3. Dozor mimo hrani¢nych priechodov vykonavaji prislusni-
ci pohranicnej strdze, ktorych pocet a metddy sa prisposobia exi-
stujicim alebo predpokladanym rizikim a hrozbdm. Zahffia Casté
a ndhle zmeny Casu sledovania tak, aby sa neopravnené prekro-
Cenie hranice vzdy spéjalo s rizikom odhalenia.

4. Dozor vykonavaji pevne umiestnené alebo mobilné jednot-
ky, ktoré si plnia svoje povinnosti tym, Ze sa rozmiestnia na mies-
tach, ktoré si zndme alebo povazované za citlivé, alebo tieto
miesta strazia, pricom cielom tohto dozoru je zadrzanie osob,
ktoré prekracuji hranicu nelegdlne. Dozor mozno vykondvat aj
pomocou technickych prostriedkov vratane elektronickych
prostriedkov.

5. Dalsie pravidl4, ktorymi sa riadi dozor, sa mozu prijat v st-
lade s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2.

Cldnok 13

Odopretie vstupu

1. Vstup na tzemie ¢lenskych $titov sa odoprie $tdtnemu pri-
slusnikovi tretej krajiny, ktory nespliia vSetky podmienky na
vstup stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 a nepatri do kategorii osob,
ktoré uvddza ¢lanok 5 ods. 4. Tymto nie je dotknuté uplatiova-
nie osobitnych ustanoveni, ktoré sa tykaji prava na azyl, medzi-
ndrodnti ochranu alebo na vydanie viz na dlhodoby pobyt.

2. Vstup sa mdze odopriet len na zdklade odévodneného roz-
hodnutia, v ktorom sa uvedt presné dovody odopretia. Rozhod-
nutie prijme orgdn, ktory na to oprdviiuje vnitrostitne pravo.
Rozhodnutie nadobuda ticinnost okamzite.
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Odovodnené rozhodnutie, v ktorom sa uvddzaji presné dovody
odopretia, sa vydava na Standardnom formulari uvedenom v ¢as-
ti B prilohy V, ktory vyplni organ, ktory opraviiuje vniitrostatne
pravo odopriet vstup. Vyplneny Standardny formuldr sa odovzda
dotknutému $tatnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory potvrdi
prijatie rozhodnutia o odopret{ vstupu prostrednictvom uvedené-
ho formuldra.

3. Osoby, ktorym sa odoprie vstup, maji pravo na odvolanie.
Odvolanie sa poddva v stilade s vnitro$tidtnym pravom. Sttne-
mu prislusnikovi tretej krajiny sa poskytne aj pisomnd informaé-
cia o kontaktnych miestach, ktoré si schopné poskytniit
informdcie o predstaviteloch prislusnych konat v mene stitneho
prislunika tretej krajiny v stilade s vnttrostatnym pravom.

Podanie takéhoto odvolania nemd vo vztahu k rozhodnutiu
o odopreti vstupu odkladny dcinok.

Bez toho, aby bola dotknutd ndhrada poskytovand podla vniitro-
Statneho prava, ma $tatny prislusnik tretej krajiny v pripade, Ze sa
v odvolacom konan{ zisti, Ze rozhodnutie o odopreti jeho vstupu
bolo nepodlozené, pravo na opravu odtlacku peciatky, ktorou sa
odoprel vstup, a na opravu vSetkych ostatnych zruseni ¢i dodat-
kov, ktoré vykonal ¢lensky stat, ktory mu odoprel vstup.

4. Pohrani¢nd strdz zabezpedi, aby na tUzemie dotknutého
¢lenského $tatu nevstapil Statny prislusnik tretej krajiny, ktorému
bol vstup odoprety.

5. Clenské stity zostavuju Statistiky o pocte osob, ktorym sa
odoprel vstup, o dovodoch odopretia, $titnej prislusnosti osob,
ktorym sa odoprel vstup, a o druhu hranice (pozemnd, vzduina
alebo ndmornd), na ktorej sa im vstup odoprel. Clenské $taty odo-
$la tieto Statistiky raz ro¢ne Komisii. Komisia kazdy druhy rok
zverejni porovnanie Statistik poskytnutych ¢lenskymi $tatmi.

6.  Podrobné pravidld, ktorymi sa riadi odopretie vstupu, st
uvedené v Casti A prilohy V.

KAPITOLA Il

Personil a zdroje pre kontrolu hranic a spoluprdca medzi
clenskymi Stdtmi

Cldnok 14

Personil a zdroje pre kontrolu hranic

Clenské téty nasadia na vykondvanie kontroly vonkajsich hranic
dostato¢ny pocet vhodného persondlu a zabezpecia dostatok
zdrojov v stlade s clankami 6 az 13 tak, aby zabezpecili, Ze tato
kontrola je G¢innd a mé vysokd a jednotnd troven.

Cldnok 15

Vykondvanie kontroly

1. Kontrolu hranic uvedent v ¢lankoch 6 az 13 vykondva po-
hrani¢nd strdz v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia a vnit-
ro§tatnym pravom.

Vykon takejto kontroly hranic sa nedotyka pravomoci pohranic-
nej straze zacat trestné konanie v stlade s vndtrostatnym pravom
a tych, ktoré s mimo rozsahu poésobnosti tohto nariadenia.

Clenské stity zabezpecia, aby boli prislusnici pohranicnej strdze
riadne vyskolenymi odbornikmi vo svojej oblasti. Clenské staty
nabddaja prislusnikov pohrani¢nej strize, aby sa ucili jazyky,
najmi tie, ktoré potrebuji pri vykone svojich tloh.

2. Vsilade s ¢lainkom 34 ozndmia ¢lenské $taty Komisii zoz-
nam vnutrostatnych ttvarov, ktoré podla ich vnitrostatneho pré-
va zodpovedaji za kontrolu hranic.

3. Na @¢innd kontrolu hranic kazdy clensky $tit zabezpeci
tzku a stalu spoluprdcu medzi svojimi vnutro§tatnymi dtvarmi
zodpovednymi za kontrolu hranic.

Cldnok 16

Spoluprica medzi clenskymi $tdtmi

1.  Clenské $tity si navzdjom pomahajii a udrziavaji tzku
a stdlu spoluprdcu s cielom efektivneho vykondvania kontroly
hranic v stlade s ¢ldnkami 6 az 15. Vymienaj si vSetky prislusné
informdcie.

2. Operacni spoluprdcu medzi ¢lenskymi $tdtmi v oblasti ria-
denia vonkaj$ich hranic koordinuje Eurdpska agentira pre riade-
nie operacnej spoluprdce na vonkajsich hraniciach c¢lenskych
Statov Eurdpskej tnie (dalej len ,agenttira) zriadend nariadenim
(ES) &. 2007/2004.

3. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci agentiry, ¢lenské
$taty mozu pokracovat v operacnej spolupraci na vonkajsich hra-
niciach s inymi clenskymi $tdtmi a/alebo tretimi krajinami yrdtane
vymeny sty¢nych dostojnikov, ak takdto spolupraca doplia ¢in-
nost agentdry.

Clenské $téty sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by mohlo
ohrozit fungovanie agenttry alebo dosahovanie jej cielov.

Clenské $taty poddvajti agentire spravu o takejto operacnej spo-
lupraci uvedenej v prvom pododseku.

4. Clenské stity zabezpecia odborné vzdeldvanie a pripravu
o pravidldch kontroly hranic a o zakladnych pravach. V tejto si-
vislosti sa do tivahy bert spolo¢né normy pre odborné vzdeldva-
nie a pripravu, ktoré stanovila a dalej rozvija agenttira.
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Cldnok 17
Spolo¢nd kontrola
1. Bez toho, aby bola dotknutd individudlna zodpovednost
¢lenskych tatov, ktord vyplyva z ¢lankov 6 az 13, mozu clenské
Staty, ktoré na svojich spolo¢nych pozemnych hraniciach ne-
uplatiuji ¢ldnok 20, az do ddtumu uplatnenia tohto ¢lanku vy-
konavat spolo¢nd kontrolu tychto hranic, v pripade ktorej sa

moZu osoby zastavit len raz na tGcely vykonania vstupnej a vy-
stupnej kontroly.

Na tieto G¢ely mozu Clenské $taty medzi sebou uzavriet dvoj-
stranné dojednania.

2. Clenské staty informuji Komisiu o dojednaniach uzavre-
tych v sdlade s odsekom 1.

KAPITOLA IV

Osobitné pravidld pre hranicné kontroly

Cldnok 18

Osobitné pravidld pre rézne typy hranic a rozne dopravné
prostriedky pouZivané na prekracovanie vonkajsich hranic

Osobitné pravidld stanovené v prilohe VI sa uplatiiujii na kontroly
vykondvané na roznych typoch hranic a v réznych dopravnych
prostriedkoch  pouzivanych na prekracovanie hrani¢nych
priechodov.

Tieto osobitné pravidla moézu obsahovat odchylky od ¢lankov 5 a
7 az 13.

Cldnok 19
Osobitné pravidld pre kontroly urcitych kategérii os6b

1. Osobitné pravidld stanovené v prilohe VII sa uplatiuja pri
kontroldch tychto kategérii osob:

a) hlavy statov a ¢lenovia ich delegécie;
b) piloti lietadiel a ostatni ¢lenovia posddky;
¢) namornici;

d) drzitelia diplomatickych, dradnych alebo sluzobnych pasov
a ¢lenovia medzindrodnych organizcif;

¢) cezhrani¢ni pracovnici;
f)  maloleti.

Tieto osobitné pravidld moézu obsahovat odchylky od ¢lankov 5 a
7 az 13.

2. Vsilade s ¢lankom 34 poskytna ¢lenské Staty Komisii vzo-
ry preukazov, ktoré vydavaja ich ministerstvd zahrani¢nych veci
akreditovanym ¢lenom diplomatickych misif a konzuldrnych za-
stapeni a ich rodinnym prislusnikom.

HLAVA 1II

VNUTORNE HRANICE

KAPITOLA 1

ZruSenie kontroly vniitornych hranic

Cldnok 20

PrekraCovanie vndtornych hranic

Vnitorné hranice mozno prekrocit v ktoromkolvek bode bez to-
ho, aby sa vykonala hrani¢nd kontrola 0sob bez ohladu na ich
Statnu prislusnost.

Clanok 21

Kontroly v rdmci tizemia

Zrusenie kontroly vnatornych hranic neovplyvni:

a) vykon policajnych pravomoci prislusnymi orgdnmi ¢len-
skych stdtov podla vntitrostitneho prava, pokial nemd vykon
tychto pravomoci rovnaky t¢inok ako hrani¢né kontroly;
toto plati aj v pohrani¢nych oblastiach. V zmysle prvej vety
sa vykon policajnych pravomoci nemoze povazovat za rov-
nocenny vykonu hrani¢nych kontrol, najma ked policajné
opatrenia:

i) nemaji za ciel kontrolu hranic;

ii) zakladaji sa na vSeobecnych policajnych informécidch
a skasenostiach vo vztahu k moznym ohrozeniam ve-
rejnej bezpecnosti a ich ciefom je predovsetkym boj pro-
ti cezhrani¢nej kriminalite;

iii) pripravuja a vykondvaji sa spdsobom, ktory sa zretelne
odliuje od systematickych kontrol osob na vonkajsich
hraniciach;

iv) vykondvaja sa na zdklade ndhodnych kontrol;

b) bezpecnostné kontroly osob vykondvané v pristavoch a na
letiskach prislusnymi orgdnmi podla prévnych predpisov
kazdého clenského §tdtu, tiradnikmi v pristavoch alebo na le-
tiskdch alebo dopravcami za predpokladu, Ze tieto kontroly
sa vykondvaju aj u 0sob cestujtcich v ramci ¢lenského $tatu;

¢) moznost ¢lenského $titu v stlade s pravnym poriadkom za-
bezpetit povinnost mat pri sebe potvrdenia a doklady alebo
byt ich drzitelom;
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d) povinnost statnych prislusnikov tretej krajiny nahlasit svoju
pritomnost na Gzemi ktoréhokolvek ¢lenského $tatu podla
ustanoveni ¢ldnku 22 Schengenského dohovoru.

Cldnok 22

Odstranenie dopravnych prekdzok na cestnych
priechodoch na vniitornych hraniciach

Clenské 3taty odstrania vietky prekdzky plynulej premavky na
cestnych priechodoch na vniitornych hraniciach, najma akékol-
vek rychlostné obmedzenia, ktoré sa nezakladaji vylu¢ne na hla-
disku bezpec¢nosti cestnej premévky.

Stcasne sa clenské Stdty pripravia na zabezpedenie priestorov na
kontroly v pripade, Ze sa obnovi kontrola vnatornych hranic.

KAPITOLA 1T

Docasné obnovenie kontroly vniitornych hranic

Cldnok 23

Docasné obnovenie kontroly vntitornych hranic

1. Clensky stit moze v pripade zdvazného ohrozenia verejné-
ho poriadku alebo vnttornej bezpecnosti vynimoéne obnovit
kontrolu svojich vnatornych hranic na obmedzent dobu, nie dlh-
$iu ako 30 dni, alebo na predvidatelné trvanie zdvazného ohro-
zenia, ak jeho trvanie presiahne dobu 30 dni, v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 24 alebo v naliehavych pripadoch v silade
s postupom stanovenym v ¢ldnku 25. Rozsah a trvanie docasné-
ho obnovenia kontroly vniitornych hranic neprekro¢i nevyhnut-
ne potrebné minimum na reakciu na zdvazné ohrozenie.

2. Ak zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnttornej
bezpecnosti trvd dlhsie nez doba stanovend v odseku 1, clensky
§tat moze predlzit kontrolu hranic na zdklade tych istych dovo-
dov, ktoré st uvedené v odseku 1, a pri zohladneni akychkolvek
novych prvkov na obnovitelné obdobia nie dlhsie ako 30 dni
v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 26.

Cldnok 24
Postup v pripade predvidatelnych udalosti

1. Ak clensky $tat planuje obnovit kontrolu vndatornych hra-
nic podla ¢lanku 23 ods. 1, ¢o najskor to ozndmi ostatnym ¢len-
skym $tatom a Komisii a dodd im nasledujtice informdcie hned,
ako budii dostupné:

a) dovody pre navrhované obnovenie kontroly s uvedenim
podrobnosti o udalostiach, ktoré predstavujii zdvazné ohro-
zenie verejného poriadku alebo vnatornej bezpecnosti;

b) rozsah navrhovaného obnovenia kontroly s uvedenim hra-
nic, na ktorych sa méd obnovit kontrola;

¢) ndzvy schvélenych priechodov;
d) détum a trvanie navrhovaného obnovenia kontroly;
e) pripadne opatrenia, ktoré majii prijat ostatné clenské taty.

2. Po ozndmeni od dotknutého clenského stitu a s ohladom
na konzultdcie ustanovené v odseku 3 moze Komisia vydat sta-
novisko bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 64 ods. 1 zmluvy.

3. Informdicie uvedené v odseku 1, ako aj stanovisko, ktoré
moze Komisia poskytnuat v silade s odsekom 2, st predmetom
konzultdcii medzi ¢lenskym $tatom, ktory planuje obnovit kon-
trolu hranic, a ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou s cielom
zorganizovat v prislusnych pripadoch vzdjomna spolupracu me-
dzi ¢lenskymi $tdtmi a preskimat primeranost opatreni k udalo-
stiam, ktoré podnietili obnovenie kontroly hranic a ohrozenie
verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti.

4. Konzulticia uvedend v odseku 3 sa kond najmenej patndst
dni pred ddtumom pldnovaného obnovenia kontroly hranic.

Cldnok 25
Postup v pripadoch, ktoré si vyzaduji bezodkladny zdsah

1. Aksaso zretelom na verejny poriadok alebo vnitornd bez-
pecnost v ¢lenskom $tdte vyzaduje bezodkladny zdsah, dotknuty
Clensky $tit moze vynimoéne a okamzite obnovit kontrolu vni-
tornych hranic.

2. Clensky stat, ktory obnovuje kontrolu svojich vntitornych
hranic, ozndmi tdto skutocnost bezodkladne zodpovedajiicim
sposobom ostatnym ¢lenskym Stdtom a Komisii a poskytne im in-
formécie uvedené v ¢lanku 24 ods. 1 a uvedie dovody, ktoré
opodstatiiuji vyuzitie tohto postupu.

Cldnok 26

Postup pre prediZenie kontroly vndtornych hranic

1. Clenské staty mozu predlzit kontrolu vnttornych hranic
podla ustanoventi ¢lanku 23 ods. 2 len potom, ak takyto krok o-
znamili ostatnym ¢lenskym $tatom a Komisii.

2. Clensky stit, ktory planuje predlzit kontrolu hranic, poskyt-
ne ostatnym clenskym Stdtom a Komisii vSetky prislusné infor-
mécie o dovodoch predlzenia kontroly vnitornych hranic.
Uplatilujii sa ustanovenia ¢lanku 24 ods. 2.
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Cldnok 27
Poskytovanie informécii Eurépskemu parlamentu
Dotknuty ¢lensky $tat alebo pripadne Rada informuje ¢o najskor
Eur6psky parlament o opatreniach prijatych podla clinkov 24, 25
a 26. K tretiemu za sebou nasledujiicemu predizeniu podla ¢lan-

ku 26 poskytne dotknuty ¢lensky §tat Eurépskemu parlamentu na
jeho Ziadost spravu o potrebe kontroly vndtornych hranic.

Cldnok 28
Opatrenia, ktoré sa majii uplatnit pri obnoveni kontroly

vnitornych hranic

V pripade, Ze sa obnovi kontrola vnttornych hranic, uplatiiuji sa
primerane prislusné ustanovenia hlavy IL

Cldnok 29
Spriva o obnoveni kontroly vndtornych hranic
Clensky $tat, ktory obnovil kontrolu vndtornych hranic podla
¢lanku 23, potvrdi datum zrusenia tejto kontroly a zdroven alebo
kritko potom predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii

spravu o obnoveni kontroly vnuatornych hranic, v ktorej opise
najmé fungovanie kontrol a G¢innost obnovenia kontroly hranic.

Cldnok 30
Informovanie verejnosti
Pokial neexistujii zdvazné bezpecnostné doévody na opacny po-
stup, rozhodnutie o obnoveni kontroly vnttornych hranic sa prij-

me transparentnym spdsobom a verejnosti sa ozndmi v plnom
rozsahu.

Cldnok 31

Dovernost

Ostatné ¢lenské staty, Eurdpsky parlament a Komisia re$pektuji
na ziadost dotknutého clenského statu dovernost informacii po-
skytnutych v stivislosti s obnovenim a predizenim kontroly hra-
nic a so spravou vypracovanou podla ¢ldnku 29.

HLAVA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 32

Zmeny a doplnenia k prilohim

Prilohy 11, IV a VIII sa menia a doplfajd v stlade s postupom uve-
denym v ¢lanku 33 ods. 2.

Cldnok 33
Vybor

1. Komisii pomaha vybor (dalej len ,vybor®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢lan-
ky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia
jeho ¢lanku 8 a za predpokladu, Ze vykondvacie opatrenia prijaté
v stilade s tymto postupom nemenia zdkladné ustanovenia tohto
nariadenia.

Lehota uvedend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468|ES je tri
mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

4. Bez toho, aby boli dotknuté uz prijaté vykondvacie opatre-
nia, sa na Styri roky po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia
pozastavi uplatiiovanie tych ustanoveni tohto nariadenia, ktoré sa
tykaja prijatia technickych pravidiel a rozhodnuti v stlade s po-
stupom uvedenym v odseku 2. Eurépsky parlament a Rada mozu
na névrh Komisie predfZit uplatiovanie dotknutych ustanoveni
v stilade s postupom stanovenym v ¢ldnku 251 zmluvy, a preto
ich pred uplynutim uvedeného stvorroného obdobia
preskiimaju.

Cldnok 34

Ozndmenia
1. Clenské stity ozndmia Komisii:
a) zoznam povoleni na pobyt;
b) zoznam svojich hrani¢nych priechodov;

¢) referenéné sumy potrebné na prekrocenie svojich vonkajsich
hranic, ktoré kazdoroc¢ne stanovuji vnitrostatne organy;

d) zoznam vnutro§titnych ttvarov zodpovednych za kontrolu
hranic;

e) vzor vzorovych preukazov, ktoré vyddvaji ministerstvd za-
hrani¢nych veci.

2. Komisia spristupni informdcie ozndmené v stlade s odse-
kom 1 clenskym $tdtom a verejnosti prostredmctvom ich uverej-
nenia v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie a akymikolvek
inymi vhodnymi prostriedkami.

Cldnok 35
Maly pohrani¢ny styk

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté pravidla
Spoloc¢enstva o malom pohrani¢nom styku a existujice dvoj-
stranné dohody o malom pohrani¢nom styku.

Cldnok 36
Ceuta a Melilla

Ustanovenia tohto nariadenia nemajti vplyv na osobitné pravidla,
ktoré sa uplatiiujii pre mestd Ceuta a Melilla podla ich vymedze-
nia vo vyhldseni Spanielskeho kralovstva o mestich Ceuta a Me-
lilla v Zdvere¢nom akte Dohody o pristipeni Spanielskeho
kralovstva k Dohovoru o vykondvani Schengenskej dohody zo
14. jtina 1985 (1).

() U.v.ESL 239, 22.9.2000, s. 73.
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Cldnok 37
Podivanie ozndmeni ¢lenskymi $tdtmi
Clenské staty ozndmia do 26. oktdbra 2006 Komisii vnttrostat-
ne ustanovenia, ktoré sa tykaji ¢lanku 21 pism. ¢) a d), sankcii
uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 a dvojstrannych dojednani uzavre-

tych podla ¢ldnku 17 ods. 1. Nasledné zmeny tychto ustanoveni
sa ozndmia do piatich pracovnych dni.

Informdcie, ktoré oznamuju ¢lenské staty, sa uverejnia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, sérii C.

Clanok 38

Sprava o uplatiiovani hlavy III

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplat-
niovani hlavy IIl do 13. oktobra 2009.

Komisia venuje mimoriadnu pozornost akymkolvek tazkostiam,
ktoré vyplyvaji z obnovenia kontroly vniatornych hranic. V pri-
slusnych pripadoch predlozi ndvrhy zamerané na rieenie tychto
tazkosti.

Cldnok 39
ZruSenia

1.  Clanky 2 az 8 Dohovoru o vykondvani Schengenskej do-
hody zo 14. jina 1985 sa zrusuji s i¢innostou od 13. oktdbra
2006.

2. S déinnostou odo dita uvedeného v odseku 1 sa zrusuju aj:

a) Spolo¢nd prirucka vritane jej priloh;

b) rozhodnutia Schengenského vykonného vyboru z 26. aprila
1994 [SCH/Com-ex (94) 1, rev. 2], z 22. decembra 1994
[SCH/Com-ex (94)17, rev. 4] a z 20. decembra 1995
[SCH/Com-ex (95) 20, rev. 2];

¢) priloha 7 k spolo¢nym konzuldrnym pokynom;

d) nariadenie Rady (ES) ¢. 790/2001 z 24. aprila 2001, ktorym
sa Rade vyhradzuji vykondvacie prdvomoci vo vztahu k ur-
¢itym podrobnym ustanoveniam a praktickym postupom na
vykondvanie hrani¢nych kontrol a dozoru (*);

e) rozhodnutie Rady 2004/581/ES z 29. aprila 2004, ktorym
sa stanovuju minimélne ddaje, ktoré sa maji pouzif na
znackich na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich
hraniciach (2);

f)  rozhodnutie Rady 2004/574/ES z 29. aprila 2004, ktorym sa
meni a doplia Spolo¢nd prirucka (3);

g) nariadenie Rady (ES) ¢. 2133/2004 z 13. decembra 2004
o poziadavke na prislusné organy ¢lenskych $tatov, aby sa sy-
stematicky peciatkovali cestovné doklady $tatnych prislusni-
kov tretich krajinpri prekracovani vonkajsich hranic
¢lenskych $tatov, ktorym sa menia a dopliiaji ustanovenia
dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda a s iou
stvisiaca Spolo¢nd prirucka (4).

3. Odkazy na vypustené ¢lanky a zrusené ndstroje sa povazu-

ju za odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 40
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 13. oktébra 2006. Clanok 34

viak nadobuda dcinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych std-
toch v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

V Strasburgu 15. marca 2006

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu

predseda
H. WINKLER

() U.v.ESL 116, 26.4.2001, s. 5. Nariadenie zmenené a doplnené roz-
hodnutim 2004/927(ES (U. v. EU L 396, 31.12.2004, s. 45).

() U.v.EUL 261, 6.8.2004, 5. 119.

() U.v.EUL 261, 6.8.2004, s. 36.

(*) U.v.EUL 369, 16.12.2004, s. 5.
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PRILOHA I

Sprievodné doklady na overenie splnenia podmienok vstupu

Medzi pisomné doklady uvedené v clanku 5 ods. 2 mozu patrit:

a)

na sluzobné cesty:

i)  pozvanie od firmy alebo orgdnu na zasadnutia, konferencie alebo podujatia spojené s obchodom, priemyslom ale-
bo précouy;

ii)  iné doklady preukazujiice existenciu obchodnych alebo pracovnych vztahov;
i)  vstupenky na veltrhy alebo kongresy, ak sa na nich dotknutd osoba ztcastiuje;
na cesty na tcely 3tddia alebo inych druhov odborného vzdeldvania a pripravy:

i)  potvrdenie o prijati do vzdeldvacicho zariadenia na tcely navstevovania praktickych a teoretickych kurzov v rdm-
ci zdkladného a dalSieho vzdeldvania a odbornej pripravy;

ii)  Studentské preukazy alebo potvrdenia o navsteve kurzov;
na turistické alebo stikromné cesty:
i)  sprievodné dokumenty tykajice sa ubytovania:
— pozvanie od hostitela, ak u neho dotknutd osoba prebyva,

— sprievodny doklad z ubytovacieho zariadenia alebo akykolvek iny vhodny dokument, v ktorom sa uvddza
plénované ubytovanie;

ii)  sprievodné dokumenty tykajiice sa harmonogramu pobytu:

potvrdenie o rezervacii organizovaného zdjazdu alebo akykolvek iny vhodny dokument, v ktorom sa uvddza pred-
pokladany cestovny plédn;

i) sprievodné dokumenty tykajiice sa ndvratu:
spiato¢ny alebo okruzny cestovny listok;
na cesty na politické, vedecké, kultirne, Sportové alebo ndbozenské podujatia, alebo z inych dovodov:

pozvanky, vstupenky, registrcie alebo programy, na ktorych sa v kazdom moznom pripade uvddza nazov hostitelskej
organizdcie a dlzka pobytu, alebo kazdy iny dokument, ktory uvddza dcel ndvitevy.
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PRILOHA II
Evidencia inform4cii

Na v3etkych hrani¢nych priechodoch sa vetky sluZobné informdcie a akékolvek dalsie mimoriadne dolezité informécie za-
znamendvaji manudlne alebo elektronicky. Informdcie, ktoré sa maji zaznamenat, zahffiaji najma:

(S

) mend prislusnikov pohrani¢nej strdZe miestne prislusnej za hrani¢né kontroly a ostatnych prislusnikov kazdého timuy;
b) zmiernenie kontrol osob, ktoré sa uplatiuje v stilade s ¢lankom 8;

¢)  vydanie ndhradnych dokladov namiesto pasov a viz priamo na hraniciach;

d) zadrzané osoby a staznosti (trestné ¢iny a administrativne delikty);

e) osoby, ktorym bol vstup odoprety v stlade s ¢ldinkom 13 (d6vody odopretia a $ttna prislusnost);

f)  bezpecnostné kody vstupnych a vystupnych peciatok, totoznost prislusnikov pohranicnej strdze, ktorym st pridelené
tieto peciatky v danom case alebo pocas ktorejkolvek danej zmeny, ako aj informdcie tykajice sa stratenych a odcu-
dzenych peciatok;

g) staznosti kontrolovanych osob;
h) iné mimoriadne dolezité policajné alebo sidne opatrenia;

i)  mimoriadne udalosti.
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PRILOHA III

Vzorové znacky oznalujiice koridory na hrani¢nych priechodoch

CAST A

() V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyzaduje.
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CAST B

VSETKY

PASY




13.4.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 105/19

CAST C

OSOBNé
VOZIDLA

NAKLADNE
VOZIDLA

AUTOBUSY

() V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyzaduje.
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VSETKY
PASY

VSETKY
PASY

VSETKY

PASY

=

OSOBNE
VOZIDLA

AUTOBUSY

NAKLADNE
VOZIDLA
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PRILOHA IV
Oznacovanie odtlackom pediatky

Cestovné doklady statnych prislusnikov tretej krajiny sa systematicky oznacuji odtlackom peciatky na vstupe a vystu-
pe v silade s clinkom 10. Specifikicie tychto peciatok stanovuje rozhodnutie Schengenského vykonného vyboru
SCH/COM-EX (94) 16 rev a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).

Bezpecnostné kody peciatok sa menia v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresahuji jeden mesiac.

Pri vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori podliehaji vizovej povinnosti, sa doklad oznadi odtla¢-
kom peciatky podla moznosti tak, aby odtlacok peciatky prekryval okraj viza bez ovplyvnenia Citatelnosti tidajov na
vize alebo bezpecnostnych znakov vizovej ndlepky. Ak sa doklad musi oznacit viacerymi odtlackami peciatky (napri-
klad v pripade viacndsobného vstupného viza), urobi sa to na strane oproti strane, na ktorej je uvedené vizum.

Ak nemozno pouZzit tato stranu, odtlacok peciatky sa dd na nasledujiicu stranu. Odtlacok peciatky sa neddva na pris-
trojom snimatelnd zénu.

Clenské $taty urcia vntitro$tétne kontaktné miesta zodpovedné za vymenu informécif o bezpe¢nostnych kédoch vstup-
nych a vystupnych peciatok pouzivanych na hranicnych priechodoch a informuji o tychto miestach ostatné clenské
Staty, Generdlny sekretaridt Rady a Komisiu. Tieto kontaktné miesta majii okamzity pristup k informdcidm o spolo¢-
nych vstupnych a vystupnych peciatkach, ktoré sa pouzivaji na vonkajsich hraniciach dotknutého ¢lenského statu,
a najmd k informdcidm o:

a)  hrani¢nom priechode, ktorému bola pridelend dand peciatka;
b) totoznosti prislusnika pohranicnej stréze, ktorému je dand peciatka pridelend v ktoromkolvek danom case;
¢)  bezpecnostnom kdde danej peciatky v ktoromkolvek danom case.

Akékolvek otdzky o spolo¢nych vstupnych a vystupnych peciatkach sa zaddvaji prostrednictvom vyssie uvedenych
vnutrodtatnych kontaktnych miest.

Vniitro$tatne kontaktné miesta okamzite zasielaji informécie o zmendch kontaktnych miest a stratenych a odcudze-
nych peciatkach ostatnym kontaktnym miestam, Generdlnemu sekretaridtu Rady a Komisii.
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PRILOHA V

CAST A
Postupy odopretia vstupu na hranici
1. Pri odopreti vstupu oprdvneny prislusnik pohrani¢nej straze:

a)  vyplni standardny formuldr pre odopretie vstupu podla vzoru v Casti B. Dotknuty $tétny prislusnik tretej krajiny
tento formuldr podpise a obdrzi jeho podpisant kopiu. Ak statny prislusnik tretej krajiny odmietne podpisat for-
muldr, prislusnik pohrani¢nej strdze zaznadi takéto odmietnutie v ¢asti formuldra ,pripomienky*;

b)  oznadi pas odtlackom peciatky na vstupe, ktort zrusi preskrtnutim nezmazatelnym ¢iernym atramentom, a opro-
ti vpravo vpiSe, tiez nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismend) zodpovedajice dovodu (d6vodom) odopre-
tia vstupu, ktorych zoznam sa nachddza na vyssie uvedenom Standardnom formuldri pre odopretie vstupu;

¢)  zrusf viza pouZitim peiatky s nipisom ,ZRUSENE“ v pripadoch uvedenych v odseku 2. V takomto pripade sa
kvoli ochrane pred moznym budicim zneuzitim preskrtnutim znici optickd variabilnost vizovej ndlepky, bezpec-
nostny ,efekt skrytého obrazku* a ndpis ,vizum®. Prislusnik pohrani¢nej strdze okamzite informuje o takomto roz-
hodnuti svoje dstredné organy;

d) zaznamend kazdé odopretie vstupu do evidencie alebo do zoznamu s uvedenim totoZnosti a $tatnej prislusnosti
dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny, idajov z dokladu opraviujtceho $titneho prislusnika tretej kraji-
ny prekroc€it hranicu a dévodu na odopretie vstupu a datumu odopretia vstupu.

2. Vizum sa zrusi v tychto pripadoch:

a)  ak bolo na drzitela viza vydané upozornenie v SIS na tcely odopretia vstupu, pokial nie je drzitelom viza alebo
ndvratného viza vydaného jednym z clenskych $tatov a nechce vstup na tcely tranzitu na tizemie ¢lenského $tatu,
ktory tento dokument vydal;

b)  ak existuji vdzne dovody domnievat sa, Ze drzitel ziskal vizum podvodom.

Rozhodnutia o zrueni viz nesma byt automatickym dosledkom toho, Ze $tdtny prislusnik tretej krajiny nepredlozi na
hranici jeden alebo viac sprievodnych dokumentov, ktoré si uvedené v ¢lanku 5 ods. 2.

3. Aksastatny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol odoprety vstup, dostal na hranicu za pomoci dopravcu, miestne zod-
povedny orgdn:

a)  nariadi dopravcovi prevziat dozor nad $titnym prislusnikom tretej krajiny a bezodkladne ho dopravit do tretej
krajiny, odkial ho priviezol, do tretej krajiny, ktord vydala doklad opraviiujici ho prekrocit hranicu, alebo do akej-
kolvek inej tretej krajiny, do ktorej md zaruceny vstup, alebo najst dalsi sposob dopravy v siilade s clinkom 26
Schengenského dohovoru a smernicou Rady 2001/51/ES z 28. jina 2001, ktorou sa doplniajt ustanovenia ¢ldn-
ku 26 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda zo 14. juna 1985 (');

b) pocas Cakania na prepravu prijme v silade s vnitrostitnym prdvom a s ohladom na miestne okolnosti vhodné
opatrenia na to, aby Stitnym prislusnikom tretej krajiny, ktorym bol odoprety vstup, zabranil vstapit nelegdlnym
sposobom.

4. Ak existuji dovody na odopretie vstupu Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny a zaroven aj na jeho zatknutie, prislusnik
hrani¢nej strdze sa spoji s orgdnmi zodpovednymi za rozhodnutie o opatreniach, ktoré treba vykonat v stilade s vniit-
ro§tatnym pravom.

() U.v.ESL187,10.7.2001, s. 45.
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CAST B

Standardny formuldr pre odopretie vstupu na hranici

Néazov Statu
Znak Statu (nazov uradu)

)

ODOPRETIE VSTUPU NA HRANICI

Dna o (Cas) na hraniénom priechode

Podpisany zodpovedny uradnik potvrdzuje pritomnost’:
Priezvisko Meno

Datum narodenia Miesto narodenia Pohlavie

Statna prislusnost Bytom v

Druh preukazu totoZnosti Cislo

Vydany v dia

Vizum ¢cislo typ vydal

platné od do

na obdobie dni z tychto dévodov:

Prichadzajuci/prichadzajuca z spbsob dopravy (uvedte pouzity dopravny prostriedok, napr. €islo letu)

bol tymto pouceny/poucend, ze muljej bol odoprety vstup do krajiny podla (uvedte odkazy na platné vnatrostatne pravo)
z tychto dévodov:

[ (A) nema platny cestovny doklad (cestovné doklady)

O (B) ma falo$ny/pozmeneny/sfalSovany cestovny doklad

[ (C) nema platné vizum alebo povolenie na pobyt

[ (D) ma faloSné/pozmenené/sfalSované vizum alebo povolenie na pobyt

[ (E) nema prislusné dokumenty na zdévodnenie G¢elu a podmienok pobytu.
Nemohli byt predlozené tieto doklady:

[ (F) dizka jeho pobytu na uzemi €lenskych Statov Eurépskej Unie po€as obdobia 6 mesiacov uz dosiahla tri mesiace

[ (G) nema dostatok prostriedkov na zivobytie na obdobie a formu pobytu alebo prostriedkov nanavrat do krajiny pévodu,
alebo na tranzit

[ (H) je osobou, na ktort bolo vydané upozornenie na ucely odopretia vstupu
[ vSsIs

[ vo vnutrostatnej evidencii

[ (I) povazuje sa za hrozbu pre verejny poriadok, vnatornu bezpeénost, verejné zdravie alebo medzinarodné vztahy
jedného alebo viacerych €lenskych Statov Eurépskej Unie (kazdy Stat musi uviest odkazy na vnutrostatne pravo
tykajuce sa takychto pripadov odopretia vstupu).

Pripomienky

Dotknuta osoba sa mbze odvolat’ proti rozhodnutiu o odopreti vstupu podla vnutrostatneho prava. Dotknuta osoba dostane
kopiu tohto dokumentu (kazdy $tat musi uviest odkazy na vnutrostatne pravo a postupy tykajice sa prava na odvolanie).

Dotknuta osoba Uradnik zodpovedny
za kontroly

(") V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyZaduje.
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PRILOHA VI

Osobitné pravidld pre rdzne typy hranic a rdzne dopravné prostriedky pouZivané na prekraovanie vonkajsich

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

hranic ¢lenskych Stitov

Pozemné hranice

Kontroly cestnej dopravy

. Pohyby na hrani¢nych priechodoch sa reguluji zodpovedajicim spésobom s ciefom zabezpecit G¢innt kontrolu

0s0b a sticasné zaistenie bezpe¢nosti a plynulého priebehu cestnej premdvky. V pripade potreby uzavra ¢lenské $ta-
ty dvojstranné dohody na presmerovanie a zamedzenie premdvky. V stlade s ¢ldnkom 37 o nich informuji Komisiu.

. Tam, kde to ¢lenské $taty pokladaji za vhodné, a ak to dovoluji okolnosti, mozu na urcitych hrani¢nych priecho-

doch na pozemnych hraniciach prevddzkovat oddelené koridory v stlade s ¢lankom 9.

Oddelené koridory mozu prislusné organy c¢lenskych statov povolit kedykolvek za vynimo¢nych okolnosti, a ak si
to vyzaduje premévka a podmienky infrastruktiry.

Clenské staty mozu spolupracovat so susednymi krajinami s ciefom vytvorit na vonkajsich hrani¢nych priechodoch
oddelené koridory.

. VSeobecne plati, Ze osoby cestujiice vo vozidldch mozu pocas kontrol zostat vo vozidle. Ak si to viak vyzaduji okol-

nosti, mozu byt tieto osoby poziadané, aby z vozidla vystapili. Ak to miestne okolnosti dovolujd, dokladné kon-
troly sa uskutocnia v oblastiach vyhradenych na tieto Gcely. V zdujme bezpecnosti personélu, a ak je to mozné,
vykondvaji kontroly dvaja prislusnici pohrani¢nej stréze.

Kontroly Zeleznicnej dopravy

Kontroldm sa pri prekracovani vonkajsich hranic podrobia cestujici vo vlaku, ako aj Zelezni¢ny persondl vritane
obsluhy ndkladnych vlakov ¢i prazdnych vlakov. Takéto kontroly sa vykonaji jednym z nasledujtcich spésobov:

— nandstupisti v prvej stanici po prichode na tizemie ¢lenského $tdtu alebo v stanici ndstupu pred odchodom z je-
ho tzemia,

— vo vlaku pocas cesty.

Clenské $taty mozu uzavriet dvojstranné dohody o spdsobe vykondvania tychto kontrol. V stlade s ¢ldnkom 37
o nich informuji Komisiu.

Odchylne od bodu 1.2.1 a s cielom zabezpecit plynulost premévky vysokorychlostnych osobnych vlakov sa mozu
Clenské §tty v ramci cestovného poriadku takychto vlakov z tretich krajin a po spolo¢nej dohode s dotknutymi tre-
timi krajinami rozhodntit, Ze budti vykondvat vstupné kontroly 0sob vo vlakoch z tretich krajin jednym z nasledu-
jucich sposobov:

— na staniciach na Gzemf tretej krajiny, kde osoby nasttpia do vlaku,
— na staniciach na Gzemi ¢lenskych 3tdtov, kde osoby z vlaku vystiipia,

— vo vlaku pocas cesty medzi stanicami na zemi clenskych $tatov za predpokladu, Ze osoby z vlaku nevystdapili
na predchddzajiicej stanici/predchddzajticich staniciach.

S ohladom na vysokorychlostné vlaky z tretich krajin, ktoré na tzemi clenskych stdtov zastavujii niekolkokrat, ak je
zeleznicny prepravca v takom postaveni, Ze berie cestujiicich vyhradne na zvy$nd Cast cesty v rdmci tizemia clen-
skych $tdtov, tito cestujici podlichajii vstupnym kontroldm bud vo vlaku, alebo na cielovej stanici okrem pripadov,
ked sa kontroly vykonali v stlade s bodmi 1.2.1 alebo 1.2.2 prvou zardzkou.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

Osobdm, ktoré chcti cestovat takymto vlakom vylucne na zvysnej Casti cesty v ramci tizemia clenskych tatov, sa
este pred odchodom vlaku jasne ozndmi, Ze sa pocas cesty alebo na cielovej stanici podrobia vstupnej kontrole.

Pri ceste opanym smerom sa osoby vo vlaku podrobia vystupnej kontrole za podobnych podmienok.

Prislusnik pohranicnej strdZe moze nariadit, aby sa v pripade potreby s pomocou sprievodcu vlaku prehliadli duté
priestory voziiov, ¢i sa v nich neskryvaji osoby alebo predmety podliehajice hrani¢nej kontrole.

Ak existujii dovody domnievat sa, Ze sa vo vlaku skryvaja osoby, na ktoré bolo podané trestné ozndmenie alebo kto-
ré st podozrivé zo spachania trestného ¢inu, pripadne $tdtni prislusnici tretej krajiny, ktori maji v dmysle vstiipit
nelegdlnym sposobom, a ak prislusnik pohranicnej strdze nemoze konat v silade s ustanoveniami pravnych pred-
pisov svojho $tdtu, ozndmi tiito skuto¢nost ¢clenskym stdtom, do ktorych vlak smeruje alebo na tizemi ktorych sa

pohybuje.

Vzdusné hranice

Postupy kontrol na medzindrodnych letiskdch

Prislusné orgdny clenskych $tatov zabezpecia, aby prevadzkovatel letiska prijal také nevyhnutné opatrenia, ktoré fy-
zicky oddelia cestujtcich na vnatornych linkdch od cestujicich na inych linkdch. Na tieto Gicelz sa na vsetkych me-
dzindrodnych letiskdch zavedie vhodna infrastruktdra.

Miesto vykonu hrani¢nych kontrol sa urci v stlade s nasledujicim postupom:

a)  cestujlici na linke z tretej krajiny, ktorf nasttipia do lietadla na vnitornej linke, sa podrobia vstupnej kontrole
na letisku, kam priletelo lietadlo z tretej krajiny. Cestujtci na vnutornej linke, ktorf nasttpia do lietadla do tre-
tej krajiny (prestup), sa podrobia vystupnej kontrole na letisku, z ktorého toto lietadlo odlieta;

b)  priletoch z tretich krajin alebo do tretich krajin bez prestupu a pri letoch s viac nez jednym medzipristdtim na
letiskdch ¢lenskych stdtov, ak cestujiici pokracuji dalej tym istym lietadlom:

i) cestujici sa na linkdch z tretich krajin alebo do tretich krajin, ak predtym ani potom neprestupujii na let
v ramci tuzemia clenskych $tatov, podrobia vstupnej kontrole na letisku priletu a vystupnej kontrole na
letisku odletu;

i)  cestujici sa na linkdch z tretich krajin alebo do tretich krajin s viac nez jednym medzipristatim na dzemi
¢lenskych Stdtov, ak cestuji dalej tym istym lietadlom (Ziadny prestup) a za predpokladu, Ze do lietadla
nemoZzu nastupovat cestujici v tseku na tzemi clenskych $tatov, podrobia vstupnej kontrole na letisku
priletu a vystupnej kontrole na letisku odletu,

i) ak mozu aerolinie na linkdch z tretich krajin s viac nez jednym medzipristdtim na tizemi ¢lenskych Statov
pribrat cestujticich len na zvysny tsek v rdmci tohto tizemia, cestujiici sa podrobia vystupnej kontrole na
letisku odletu a vstupnej kontrole na letisku priletu.

Kontroly cestujicich, ktori sii pocas tychto medzipristati uz na palube lietadla a nenastipili na tizemf ¢len-
skych $tdtov, sa vykonajii v stlade s pismenom b) bodom ii). Ak je cieovou krajinou tretia krajina, pre
tato kategoriu letov plati opacny postup.

Hrani¢né kontroly sa zvycajne nevykondvajii na palube lietadla alebo pri vychode, okrem pripadov, ked je to odo-
vodnené na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnatornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu. S ciefom
zaistit, aby sa na letiskdch oznacenych ako hrani¢né priechody mohli osoby kontrolovat v stlade s pravidlami sta-
novenymi v ¢lankoch 6 az 13, clensky $tt zabezpedi, aby letiskové orgdny prijali potrebné opatrenia na odklonenie
cestujticich do priestorov vyhradenych na kontroly.

Clenské staty zabezpedia, aby prevddzkovatel letiska prijal potrebné opatrenia na zabrnenie vstupu neopravnenych
0s0b do vyhradenych priestorov, napriklad do priestorov urcenych na tranzit, ako aj na zabranenie opustenia tych-
to priestorov. Kontroly sa zvycajne nevykondvaja v priestoroch urcenych na tranzit, okrem pripadov, ked je to 0do-
vodnené na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vndtornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu. Kontroldm
v tychto priestoroch sa podrobia najméd osoby, ktoré potrebuji tranzitné letiskové vizum, aby sa zistilo, ¢i naozaj
maju takéto vizum.
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2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.3.4.

0 U

. Ak musi v pripadoch vyssej moci alebo bezprostredného nebezpecenstva, pripadne na pokyn organov lietadlo na

linke z tretej krajiny pristat na pristavacej ploche, ktord nie je hrani¢nym priechodom, moze toto lietadlo pokraco-
vat v lete len po ziskan{ povolenia od pohrani¢nej straZe a colnych orgdnov. To isté sa vztahuje na pristétie lietadla
na linke z tretej krajiny bez povolenia. V kazdom pripade sa uplatnia ¢lanky 6 az 13 pre kontroly osob v tychto
lietadldch.

Postupy kontrol na malych letiskdch

Kontrola 0s6b sa v stlade s ¢linkami 6 az 13 musi zabezpecit aj na letiskdch, ktoré nemaju Statit medzindrodného
letiska podla prislusného vniitrostitneho prava (,malé letiskd®), ale cez ktoré je povolené presmerovanie letov z tre-
tich krajin alebo do tretich krajin.

Odchylne od bodu 2.1.1 a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2320/2002
20 16. decembra 2002 o ustanoveni spolo¢nych pravidiel v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva ('), nie
je na malych letiskdch potrebné prijimat vhodné opatrenia na zabezpecenie fyzického oddelenia cestujtcich z vni-
tornych a inych liniek. Okrem toho a za predpokladu, Ze existuje zdruka dostato¢ne rychleho nasadenia potrebného
persondlu, nemusi byt v pripade slabej premdvky pohrani¢nd strdz vzdy pritomna.

Ak nie je na malom letisku zabezpecend neustala pritomnost pohrani¢nej straze, manazér tohto malého letiska pri-
meranym sposobom ozndmi prislusnikom pohranicnej strdze prilet a odlet lietadiel na linkdch z tretich krajin alebo
do tretich krajin.

Kontroly osob na sitkromnyich letoch

.V pripade stkromnych letov z tretich krajin alebo do tretich krajin zasle kapitdn pred odletom pohrani¢nej strazi

cielového clenského $tdtu a v pripadne aj $tdtu, na ktorého tzemie vstapi lietadlo ako na prvé, vieobecné vyhldsenie
obsahujtce okrem iného letovy plan v sdlade s prilohou 2 Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve a infor-
madcie o totoznosti cestujticich.

. Ak stkromné lety prichddzajtice z tretej krajiny smeruja do ¢lenského Stdtu s medzipristdtiami na tizemi inych ¢len-

skych $tatov, prislusné orgdny statu, do ktorého vstipia, vykonaji hrani¢né kontroly osob a oznacia vieobecné vy-
hldsenie uvedené v bode 2.3.1 odtlackom peciatky.

. Ak nie je isté, ¢i let prichddza vylucne z Gizemia clenskych $tatov alebo na takéto izemie vyhradne smeruje bez me-

dzipristdtia na Gzemi tretej krajiny, prislusné orgdny na velkych a malych letiskdch vykonaji kontroly 0s6b v stlade
s bodmi 2.1 az 2.2.

Mechanizmy pre vstup a vystup bezmotorovych lietadiel, mikrolahkych lietadiel, vrtulnikov, malych lietadiel s krdt-
kym doletom a vzducholodi sa stanovia vnitrostitnym pravom pripadne dvojstrannymi dohodami.

Némorné hranice

Vseobecné kontrolné postupy v ndmornej doprave

. Kontroly lodi sa vykondvajii v pristave, kam lod prichddza alebo z ktorého odchddza, na palube lode alebo v pries-

toroch vyhradenych na tieto tcely, ktoré sa nachddzaji v bezprostrednej blizkosti plavidla. V stlade s dohodami,
ktoré sa v tejto zdlezitosti dosiahli, sa viak kontroly mozu vykondvat aj pocas plavby alebo po pristati, resp. vypla-
vani lode na tizemi tretej krajiny.

Ucelom kontrol je zaistit, aby posidka a cestujiici splhali podmienky stanovené v &lanku 5 bez toho, aby bol dot-
knuty ¢lanok 19 ods. 1 pism. ¢).

. Kapitdn lode alebo v jeho nepritomnosti osoba alebo spolo¢nost, ktord zastupuje vlastnika lode vo vietkych zdlezi-

tostiach, ktoré sa vztahuji na povinnosti vlastnika lode vystrojit plavidlo (,zdstupca vlastnika lode®), vyhotovi
v dvoch exempldroch zoznam posddky a cestujicich. Najneskor pri vplévani do pristavu odovzdd tento (tieto)
zoznam(-y) pohrani¢nej strdzi. Ak z dovodov vy$Sej moci nemozno pohranicnej strdzi tento zoznam, resp. tieto zo-
znamy zaslat, odosle sa képia na prislusné hranicné stanoviste alebo ndmornému tradu, ktory ju bez meskania
odosle pohrani¢nej strazi.

. Jedna képia tychto dvoch zoznamov riadne podpisanych prislusnikom pohrani¢nej straze sa vrati kapitdnovi lode,

ktory ju v pristave na poziadanie predloZi.

v. ES L 355, 30.12.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 849/2004 (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 1).
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3.2.2.

3.2.3.

Kapitdn lode alebo v jeho nepritomnosti zdstupca vlastnika lode véas ozndmi prislusnému organu akékolvek zmeny
v zloZeni posddky alebo v pocte cestujiicich.

Okrem toho kapitdn lode vas a podla moznosti este pred vpldvanim lode do pristavu ozndmi prislusnym orgdnom
pritomnost ¢iernych pasazierov na palube. Za ¢iernych pasazierov viak ostdva zodpovedny kapitdn lode.

. Kapitén lode ozndmi vypldvanie lode pohrani¢nej strdZi v primeranom ase a v stlade s pravidlami, ktoré platia v dot-

knutom pristave. Ak nemoze tito skutoénost ozndmit tymto orgdnom, informuje prislusny nimorny trad. Druhd
képia vopred vyplneného a podpisaného zoznamu (zoznamov) sa vrati pohranicnej strazi alebo nimornym tradom.

Osobitné kontrolné postupy pre urcité typy plavieb

Okruzné plavby

Kapitdn lode na okruznej plavbe alebo v jeho nepritomnosti zdstupca vlastnika lode zasle prislusnej pohrani¢nej stra-
zi cestovny poriadok a program okruznej plavby najmenej 24 hodin pred vyplavanim z pristavu, z ktorého lod na
plavbu odchddza, a pred pristitim v kazdom pristave na Gzemi ¢lenskych stitov.

V pripade, Ze cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje vylu¢ne pristavy na Gzemi ¢lenskych $titov, ne-
vykondvajii sa odchylne od ¢linkov 4 a 7 Ziadne hrani¢né kontroly a lod na okruznej plavbe moze kotvit v prista-
voch, ktoré nie st hrani¢nymi priechodmi.

Napriek tomu sa vSak na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnttornej bezpe¢nosti a nelegdlnemu pristahovalec-
tvu moZzu vykonat kontroly posddky a cestujicich na tychto lodiach.

Ak cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje pristavy na tizemi clenskych $tdtov a aj pristavy v tretich
krajindch, hrani¢né kontroly sa odchylne od ¢lanku 7 vykondvaji nasledujiicim sposobom:

a)  ak lod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na dzemi tretej krajiny a po prvy raz sa zastavi v pristave na
uzem{ clenského $tatu, posddka a cestujiici sa podrobia vstupnym kontroldm na zdklade menného zoznamu
posadky a cestujtcich, ako sa uvddza v bode 3.2.4.

Cestujuci, ktori vystiipia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldm v stlade s ¢ldnkom 7, pokial hodnotenie
rizik vo vztahu k vndtornej bezpecnosti a nelegalnemu pristahovalectvu nepreukdze, Ze nie je potrebné vyko-
nat takéto kontroly;

b) aklod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na tizemi tretej krajiny a opdtovne sa zastavi v pristave na tize-
mi ¢lenského $tdtu, posddka a cestujici sa podrobia vstupnym kontroldm na zdklade menného zoznamu po-
sadky a cestujucich, ako sa uvddza v bode 3.2.4 v rozsahu zmien vykonanych v tychto zoznamoch od zastavky
lode na okruznej plavbe v predchddzajicom pristave na tizemi clenského $tdtu.

Cestujuci, ktor{ vysttpia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldm v stilade s ¢linkom 7, pokial hodnotenie
rizik vo vztahu k vnitornej bezpe¢nosti a nelegdlnemu pristahovalectvu nepreukaze, Ze takéto kontroly nie je
potrebné vykonat;

¢) aklod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na tizemi clenského $tdtu a zastavi sa v takomto pristave, ces-
tujuci, ktori vystipia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldm v silade s ¢linkom 7, ak si to vyziada hodno-
tenie rizik vo vztahu k vnttornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvy;

d) aklod na okruznej plavbe odchddza z pristavu na tzemi clenského stétu do pristavu v tretej krajine, podrobia
sa Clenovia posddky a cestujici vystupnym kontroldm na zdklade mennych zoznamov posddky a cestujicich.

Ak si to vyziada hodnotenie rizik vo vztahu k vnttornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu, podrobia
sa cestujtici, ktorf vstupuji na palubu, vystupnym kontroldm v stilade s ¢linkom 7;
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¢) aklod na okruznej plavbe vypldva z pristavu v ¢lenskom stite do takéhoto pristavu, nevykonaja sa Ziadne vy-
stupné kontroly.

Napriek tomu sa vSak na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnidtornej bezpe¢nosti a nelegdlnemu pristaho-
valectvu mozu vykonat kontroly posddky a cestujiicich na tychto lodiach.

Menné zoznamy posadky a cestujtcich obsahuji:

a) meno a priezvisko;

b)  ddtum narodenia;

¢) Statnu prislusnost;

d) islo a typ cestovného dokladu a v pripade potreby aj ¢islo viza.

Kapitdn lode na okruznej plavbe alebo v pripade jeho nepritomnosti zéstupca vlastnika lode odosle prislusnému
ttvaru pohranicnej strdze tieto menné zoznamy najmenej 24 hodin pred vplavanim do kazdého pristavu na tizem{
¢lenskych Statov, alebo bezprostredne po ukonceni nastupu v predchddzajiicom pristave v pripade, ak cesta do ta-
kéhoto pristavu netrvd dlhsie nez 24 hodin.

Menny zoznam sa oznadi odtlackom peciatky v prvom pristave po vstupe na tzemie ¢lenskych Stitov a ndsledne
vzdy, ked sa v iom vykonaji zmeny. Menny zoznam sa berie do dvahy pri hodnoteni rizik, ako sa uvidza
v bode 3.2.3.

Vyletné plavby

Odchylne od ¢linkov 4 a 7 sa osoby na palube vyletnych lodi, ktoré prichddzajd z pristavu na tizemi ¢lenského $td-
tu alebo do takéhoto pristavu odchddzajii, nepodrobujt hrani¢nym kontroldm a mozu vstipit do pristavu, ktory nie
je hrani¢nym priechodom.

V stvislosti s hodnotenim rizik nelegélneho pristahovalectva, a najma ak sa pobrezie tretej krajiny nachddza v bez-
prostrednej blizkosti tzemia dotknutého ¢lenského statu, viak treba vykondvat kontroly tychto osob afalebo fyzic-
ka prehliadku vyletnych lodi.

Odchylne od ¢lanku 4 moze vyletnd lod prichddzajica z tretej krajiny vynimoc¢ne vpldvat do pristavu, ktory nie je
hrani¢nym priechodom. V takychto pripadoch o tom osoby na palube informuja pristavné orgdny, aby im vstup do
daného pristavu povolili. Pristavné orgdny sa spoja s orgdnmi v najbliz§om pristave, ktory je oznaceny ako hrani¢ny
priechod, aby ozndmili prichod plavidla. Vyhldsenie tykajice sa cestujicich sa poddva pristavnym orgdnom v po-
dobe zoznamu o0s6b na palube. Tento zoznam sa poskytne pohrani¢nej strdzi najneskor pri prichode.

Podobne, ak z dovodov vyssej moci musi vyletnd lod prichddzajtica z tretej krajiny pristdt v pristave, ktory nie je
hrani¢nym priechodom, spoja sa pristavné orgdny s organmi v najblizSom pristave, ktory je oznaceny ako hrani¢ny
priechod, aby nahldsili pritomnost plavidla.

Pri tychto kontroldch sa odovzdad dokument obsahujuci vietky technické vlastnosti plavidla a mend osob na palube.
Képia tohto dokumentu sa odovzdd orgdnom v pristavoch na vstupe a vystupe z krajiny. Pokial plavidlo ostdva vo
vysostnych vodach jedného z ¢lenskych Stitov, je kdpia tohto dokumentu stcastou lodnych dokladov.

Pobrezny rybolov

Odchylne od ¢ldnkov 4 a 7 sa systematicky nekontroluji posidky pobreznych rybarskych plavidiel, ktoré sa kazdy
den alebo do 36 hodin od vyplédvania vracaji do pristavu, kde st evidované, alebo do akéhokolvek iného pristavu na
tzemi Clenskych $titov a nekotvia v pristave na dzemf tretej krajiny. Napriek tomu sa s cielom stanovit frekvenciu
vykondvania kontrol berie do dvahy posddenie rizik nelegélneho pristahovalectva, najmi ak sa pobrezie tretej kra-
jiny nachddza v bezprostrednej blizkosti Gizemia dotknutého ¢lenského stétu. Na zdklade tychto rizik sa vykondva
kontrola 0sob a/alebo fyzickd prehliadka plavidla.

Posadky pobreznych rybdrskych plavidiel, ktoré nie st evidované v pristave na tizemi ¢lenského stétu, sa kontroluji
v stilade s ustanoveniami, ktoré sa tykaji nimornikov.

Kapitdn lode ozndmi prislusnym orgdnom akdkolvek zmenu v zozname ¢lenov posddky a pritomnost akychkolvek
cestujtcich.
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Trajektové spojenia

3.2.10. Kontroldm sa podrobia osoby na palube trajektovych spojeni s pristavmi na tizem{ tretich krajin. Uplatiiuj sa tieto
pravidla:

a)  akje to mozné, v stlade s ¢clinkom 9 zabezpecia ¢lenské 3tity oddelené koridory;

o

) kontroly pesich cestujiicich sa vykonavaji individudlne;
¢)  kontroly cestujicich vo vozidlach sa vykondvaji bez toho, aby z nich cestujici vystapili;

d)  cestujlici na trajekte, ktor{ cestuji autobusom, sa pokladaji za pesich cestujtcich. Tito cestujici vystipia pri
kontrole z autobusu;

e) kontroly vodicov tazkych ndkladnych vozidiel a akychkolvek sprevddzajicich osob sa vykonédvaji bez toho,
aby z nich tieto osoby vystipili. Takéto kontroly sa v zdsade organizujii oddelene od kontrol ostatnych
cestujicich;

f)  aby kontroly prebiehali rychlo, k dispozicii musi byt adekvétny pocet kontrolnych stanovist;

¢) najmi na vyhladdvanie nelegilnych pristahovalcov sa vykonajii néhodné prehliadky osobnych dopravnych pro-
striedkov a v prislusnych pripadoch aj ndkladu a iného tovaru nalozeného v dopravnom prostriedku;

h) s ¢lenmi posddky trajektov sa zaobchddza rovnako ako s clenmi posddky obchodnej lode.

4. Lodné doprava vo vniitrozemi

4.1.  Lodnd doprava vo vnitrozemi zahffiajiica prekrocenie vonkajsej hranice zahffia pouzivanie vietkych druhov lodi
a plavidiel na obchodné alebo rekreacné tcely plaviacich sa na rickach, kanaloch a jazerach.

4.2.  Sohladom na lode pouzivané na obchodné téely, kapitdn a osoby zamestnané na lodi, ktoré st uvedené v zozname
posadky, a rodinni prislusnici tychto osob, ktori na lodi byvaj, sa pokladajii za ¢lenov posddky, resp. za jej rovno-
cenné osoby.

4.3, Pre kontroly lodnej dopravy vo vnitrozemi sa obdobne uplatiiujii prislusné ustanovenia bodov 3.1 az 3.2.
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PRILOHA VII

Osobitné pravidld pre urcité kategérie os6b

Hlavy $titov

Odchylne od ¢ldnku 5 a ¢ldnkov 7 az 13 hrani¢nym kontroldm nemozu byt podrobené hlavy sttov a ¢lenovia ich
delegdcii, ktorych prichod a odchod sa oficidlne ozndmil pohrani¢nej strézi cez diplomatické kanaly.

Piloti a ostatni ¢lenovia posidky lietadla

Odchylne od ¢ldnku 5 mozu drzitelia preukazu pilota alebo osvedcenia ¢lena posddky podla prilohy 9 Dohovoru o ci-
vilnom letectve zo 7. decembra 1944 v priebehu vykondvania svojich povinnosti a na zdklade tychto dokladov:

a)  nastlpit a vystapit na letisku medzipristatia alebo na letisku priletu na tzemi ¢clenského 3tatu;
b)  vstdpit na tizemie obce letiska medzipristatia alebo letiska priletu na Gzemf ¢lenského $tatu;

¢)  dopravit sa akymkolvek dopravnym prostriedkom na letisko na tzemi ¢lenského stdtu, aby nastipili do lietadla,
ktoré odlieta z toho istého letiska.

Vo vietkych ostatnych pripadoch musia byt splnené poziadavky stanovené v ¢clanku 5 ods. 1.

Pre kontroly ¢lenov posadky lietadiel sa uplatiuja clanky 6 az 13. V pripade, Ze je to mozné, sa prednostne vykonaji
kontroly posadky lietadiel. Konkrétne sa posddky kontroluji bud skor nez cestujici, alebo na osobitnych miestach vy-
hradenych na tieto cely. Odchylne od ¢ldnku 7 mozu byt posadky, ktoré personal zodpovedny za kontroly uz spoz-
nal v priebehu vykondvania svojich povinnosti, podrobené len ndhodnym kontroldm.

Néamornici

Odchylne od ¢linkov 4 a 7 mozu ¢lenské tity povolit ndmornikom, ktorf st drzitelmi preukazu ndmornika vydané-
ho v stilade so Zenevskym dohovorom z 19. jina 2003 (&. 185), v stilade s Londynskym dohovorom z 9. aprila 1965
a prislusnym vnutrostitnym pravom, vstup na tizemie clenskych stdtov a vystdpenie na breh, aby sa zdrziavali v oblas-
ti pristavu, v ktorom zastavila ich lod;, alebo v susednych obciach bez toho, aby sa dostavili na hrani¢ny priechod, pod
podmienkou, Ze s uvedeni v zozname posadky svojej lode, ktory bol predtym predloZeny na kontrolu prislusnym
orgdnom.

Podla postdenia rizik vniitornej bezpecnosti a nelegdlneho pristahovalectva sa musia ndmornici podrobit kontrole zo
strany pohranicnej strdZe v stlade s ¢clinkom 7 este predtym, ako vystdpia na breh.

Ak ndmornik predstavuje hrozbu pre verejny poriadok, vntitorna bezpecnost alebo verejné zdravie, méze mu byt odo-
preté povolenie vystiipit na breh.

Nédmornici, ktori majii v imysle zdrZziavat sa mimo obci nachddzajtcich sa v blizkosti pristavov, st povinn{ dodrzia-
vat podmienky vstupu na tzemie ¢lenskych $titov uvedené v ¢lanku 5 ods. 1.

Drzitelia diplomatickych, dradnych alebo sluzobnych pasov a €lenovia medzindrodnych organizicii

S ohladom na osobitné vysady alebo imunity, ktoré pozivaja drzitelia diplomatickych, dradnych alebo sluzobnych pa-
sov vydanych tretimi krajinami alebo ich vlddami, ktoré st uznané ¢clenskymi $tatmi, ako aj drZitelia dokladov vyda-
nych medzinarodnymi organizdciami uvedenymi v bode 4.4, ktori cestujii v ramci plnenia svojich pracovnych
povinnosti, sa moZe tymto osobam udelit prednost pred ostatnymi cestujiicimi na hrani¢nych priechodoch, hoci v pri-
slusnych pripadoch nadalej podliehajii vizovej povinnosti.

Odchylne od ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) sa od drzitelov tychto dokladov nevyzaduje preukazovanie dostato¢nej vysky
prostriedkov na Zivobytie.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

Ak si osoba, ktord sa nachddza na vonkajsej hranici, ndrokuje vysady, imunity a vynimky, moze ju prislusnik pohra-
ni¢nej strdze poziadat, aby poskytla dokaz o svojom statuse predlozenim prislusnych dokladov, predovsetkym potvr-
deni vydanych akreditujucim Stitom, alebo diplomatického pasu alebo inych prostriedkov. Ak md prislusnik
pohrani¢nej straze pochybnosti, moze sa v naliehavom pripade obratit priamo na ministerstvo zahrani¢nych veci.

Akreditovani ¢lenovia diplomatickych misif a konzuldrnych zastdpent a ich rodiny moZzu vstiipit na Gizemie ¢lenskych
statov po predlozeni preukazu uvedeného v ¢lanku 19 ods. 2 a dokladu, ktory ich opraviiuje prekrocit hranice. Okrem
toho a odchylne od ¢lanku 13 nesmie pohrani¢nd straz odopriet drzitelom diplomatickych, Gradnych alebo sluzob-
nych pasov vstup na tizemie ¢lenskych $tatov skor, nez sa poradi s prislusnymi vnitro§titnymi orgdnmi. To plati aj
v pripadoch, ked bolo na tieto osoby vydané upozornenie v SIS.

Medzi doklady vydané medzindrodnymi organizdciami na tGicely uvedené v bode 4.1 patria najma:

— preukaz (laissez-passer) Organizdcie Spojenych ndrodov, ktory sa vyddva pracovnikom Organizécie Spojenych
ndrodov a podriadenych agentdr podla Dohovoru o vysaddch a imunitdch $pecializovanych agentdr, ktory pri-
jalo Valné zhromazdenie Organizdcie Spojenych ndrodov 21. novembra 1947 v New Yorku,

— preukaz (laissez-passer) Eurépskeho spolocenstva (ES),
— preukaz (laissez-passer) Eurépskeho spolocenstva pre atomova energiu (Euratom),
— legitimécia vydand generdlnym tajomnikom Rady Eurdpy,

— doklady vydané podla odseku 2 ¢lénku Il Dohody medzi zmluvnymi stranami Severoatlantickej zmluvy o po-
staven{ ich sil (vojenské preukazy totoznosti s prilozenym cestovnym prikazom, cestovné oprévnenie alebo in-
dividudlny ¢i kolektivny prikaz na presun), ako aj doklady vydané v rdmci Partnerstva za mier.

Cezhrani¢ni pracovnici

Postupy kontroly cezhrani¢nych pracovnikov sa riadia vieobecnymi pravidlami o kontrole hranic, najmé ¢lankami 7
al3.

Odchylne od ¢ldnku 7 sa cezhrani¢ni pracovnici, ktorych clenovia pohrani¢nej strdze dobre poznaji, pretoZe ¢asto
prekracuji hranicu na rovnakom hrani¢nom priechode a o ktorych na zdklade pociatocnej kontroly nezistilo, Ze by
podliehali upozorneniu v SIS alebo vo vniitrostitnom stibore tdajov, podrobia len ndhodnym kontrolim s ciefom uis-
tit sa, ¢i st drzitelmi platného dokladu, ktory ich opraviuje prekrocit hranicu, a ¢ spliaji potrebné podmienky na
vstup. Z Casu na Cas sa aj tieto osoby bez upozornenia a v nepravidelnych intervaloch podrobia dokladnym kontroldm.

Ustanovenia bodu 5.2 sa mozu rozsirit na dalSie kategérie osob, ktoré pravidelne prekracuja hranice.

Maloleti

Pohrani¢nd strdz venuje osobitnti pozornost maloletym, ¢i uz cestujii v sprievode, alebo bez sprievodu. Maloleti, ktor{
prekracujii vonkajsiu hranicu, sa podrobia rovnakym kontroldm na vstupe a vystupe ako dospeli podla tohto
nariadenia.

V pripade sprevadzanych maloletych pohrani¢nd straZ skontroluje, ¢i osoby sprevadzajice maloletych maju tychto ma-
loletych v rodicovskej starostlivosti, najméd ak maloletych sprevddza len jedna dospeld osoba a existuji zdvazné do-
vody na podozrenie, ze mohli byt nezdkonne odnati z opatery osob, ktoré vo vztahu k nim vykondvaji podla zdkona
rodicovskd starostlivost. V takomto pripade vykond prislusnik pohranicnej straze dalsie vySetrovanie s cielom zistit
akékolvek nezrovnalosti alebo rozpory v danych informdcidch.

V pripade maloletych, ktorf cestuji bez sprievodu, zabezpeci pohrani¢nd straz dokladnymi kontrolami cestovnych do-
kladov a sprievodnych dokladov, aby maloleti neopustili Gizemie proti voli osob, ktoré ich maji v rodicovskej
starostlivosti.
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PRILOHA VIII
Nazov Statu
Znak Statu ... (nazov dradu)

()

SCHVALENIE DOKAZU TYKAJUCEHO SA SPLNENIA PODMIENOK DLZKY KRATKODOBEHO POBYTU V PRIPADOCH,

AK CESTOVNY DOKLAD NIE JE OZNACENY ODTLACKOM PECIATKY NA VSTUPE

Dha o (¢as)

v (miesto)

Podpisany zodpovedny uradnik

potvrdzuje pritomnost:

Priezvisko

Meno

Datum narodenia

Miesto narodenia Pohlavie

Statna prisludnost

Bytom v

Cestovny doklad

¢islo

Vydany v

dna

Cislo viza

na obdobie

So zretefom na ddkaz suvisiaci s dizkou pobytu tejto osoby na Uzemi &lenskych tatov, ktory poskytla, povaZuje sa za osobu,

ktora vstupila na Gzemie &lenského Statu

(ak je potrebné) vydané kym

dni na tomto zaklade:

dha 0

na

hraniénom priechode

Kontaktné udaje podpisaného aradu:

Tel.:

Fax:

e-mail:

Dotknuta osoba obdrzi kopiu tohto dokumentu.

Dotknuta osoba

Zodpovedny uUradnik
+ odtlacok peciatky

@)

V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyzaduje.



